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Proclamations by the ~
Governor-General

L.D.—B. 24/55. G.G.0. No. X.22/54.
BY HIS EXCELLENCY THE GOYERNOR-

GENERAL
: 0. E. GOONETILLEKE

A Proclamation
- KNOW Ye that by virtue of the powers vested in me
by section 40 (2) of the Bribery Act, No. 11 of 1954,
I, OLrver ErNesT. GooNeTILLERE, Governor-General,
do, on the advice of the Prime Minister, by th1s
Proclamation extend the operation of Part IV of that

Act for a further period of eighteen months commene- -

ing on the first day of September, 1958.

By His Excellency’s command,

N. W. ATUKORALA, .
Secretary to the Governor-General.

-Colombo, 9th August, 1958.

Appomtments, &c., by the
Governor-General
No. 350 of 1958
No. D 81/Rect.

ARMY—REGULAR FORCE—PROMOTIONS
APPROYED BY HIS EXCELLENCY THE
GOYERNOR-GENERAL

To be Temporary Majors—

Captain A. A. D. B. Prrera, C.A.O. C., with effect
from October 1, 1957.
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Captain V. L. P. Josepr, C.L.I., with effect from
July 1, 1957.

Captam T. 8. B. Sawry, S.R., with effect from
October 1, 1957.

To-be Temporary Captains—

Lieutenant N. 8. Javarony, C.A., with effect from

. February 2, 1956.

Lieutepant F. S. Kasturr AracHom:, C.A.G.8.C.,
with effect from J. anuary 1, 1958,

Lieutenant P, SELVARAJAH C.A.G.8.C., with effect
from January 1, 1958,

Lieutenanb B. D. Fowseka, C.A., with effect from
February 1, 1957. '

Lleutenant P. A. T. Kewry, C.A., with effect from
October 1, 1957.
Lieutenant A. M. M. Fareep, C.8.C., with effect

from October 1, 1957,

Lieutenant D. J. ‘C. Ravasineae, C.A.0.C., with
effect from October 1, 1957.

‘Lieutenant G. W. ScEormaN, C.A.0.C., with effect
from October 1, 1957.

Lieutenant F. P, Crarman, C. L 1., with effeet from
October 1, 1957.

Lleutenant G. D. G. N. Senevirarye, C.E., with
effect from January 30, 1958.

Lieutenant BE. G. TrREVANAYAGAM, B.R., with effect
from January 30, 1958.

Lieutenant S, C. Bores, C.L.I., with effect from
January 30, 1958.

Lieutenant T.. A. Dovg,
January 80, 1958.

B.R., with effect from

By His Excellency’s command,

G. pr Sovza,
Permanent Secretary,
Ministry of Defence and External Affairs.

Colombo 1, 7th August, 1958.
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No. 351 of 1958 A. 22/58.

No. D. 3/Rect/22.

ROYAL CEYLON AIR FORCE—TRANSFER
‘BETWEEN BRANCHES -

FLYING Officer JoSEPE PARARAJASINGAM KLIATAMBY
(01063) to be transferred from the Secretarial (Educa-
tion) Branch to the Technical (Signals) Branch of the
Service, with immediate effect.

By His Excellency’é command,

G. pE Sovza,
Permanent Secretary,
" Ministry of Defence and External Affairs.

Colombo, 5th August, 1958.

Appointments, &c., by the
Public Service Commission
No. 352 of 1958

A. 446/57.

Mr. J. H. Forses, C. C..S., to attend to the duties
of the post of Depuby Port Commissioner (Temporary),
with effect from July 7, 1958, until further orders.

Messrs. C. CarrHIGESAN, R. L. GUNESERERA, N.
MamapEvs and N. I.. ABEYWIRA, Assistant Commis-
sioners of Labour, to act as Deputy Commissioners of -
Labour with effect from July 18, 1958, until further
orders,

A. 78/58.

Messrs. T. M. K. U. SeneEviRaTNE, V. C. GUNa-
TiLERA and N. U. Wirasggara, Advocates, to act as
Crown Counsel in the Department of the Attorney-
General with effect from July 4, 1958, until further
orders. . -

A. 78/58.

Mr. Moramep HussaiN, .Advocate, to act as Crown
Counsel in the Department of the Attorney-General
with effect from May 24, 1958, until further orders.

E. G. GOONEWARDENE,
Secretary,
Public Service Commission.

Office of the Public Service Commission,
P. O. Box 500,
Seeretariat,
Colombo 1, 12th August, 1958.

Appoim;ments, &c., by the

Judicial Service Commission

" No. 353 of 1958 .
SUMMARY OF APPOINTMENTS MADE BY THE JUDICIAL SERVICE COMMISSION

i Name.of Officer

I. M IsmaArL
o Trincomalee
I. M. IsmarL

New Ajopoim'ment

Additional District Judge,

E B EEE FEE

C. B. WALGAMPAYA
A. I. ABEYWICEREME

B. R. G. WIJEYEROON

F.P. SEN‘ARATN.;E

S. M. M. Cassmu

J. H. FERNANDO

C. A. L. CorEa

C. A. RATNAYARE
K.I KARﬁNABATNE
M. SAMARARRODY

K. P. D. E. Kopagopa

B

. P. RENGANATHAN

A3

K. V.M. SUBWIAM

Magistrate, etc., Avissawella

Additional Magistrate, etc.,
Chilaw

Additional Magistrate, ete.,
Kegalla . -

Additional Magistrate, etc.,
Matale

Additional District Judge,
etc., Batticaloa

-~

Additional District Judge,
ete., Anuradhapura

Additional District Judge,
ete., Chilaw

Additional District Judge,
ete., Kegalla

Additional Magistrate, etc.,
Chilaw

President, Rural Court, De-
wamedi Hatpattu, ete.

'-Pr,,esident, Rural Court, Four

Gravets, etc.

President, Rural Court, He-
~ wagam Korale, ete.
Acting President, Rural
Court, Nuwaragam Palata,
ete. .
Acting  President, Rural
Court, Koddiyar Pattu,
ete, ' -

Effective Date of New Remarks
Appointment
14th August, 1958 .. In addition to his other
duties
From 1lst August, 1958 TUntil further orders
1st September, 1958 In addition to his other
duties

16th August, 1958

4th to 9th August,
1958

14th, 15th, 18th to
23rd, 25th to 27th,
and 29th August,
1958

6th and 7th August,
1958

11th August, 1958

4th and 5th August,
1958

9th October, 1958

From . 30th July,
1958

From 30th July,
1958

From 30th July,,
1958

From  30th  July,
1958

31st July, 1958, to

. 2nd A_ugust, 1958

During absence of Mr.
T. C. P. FERNANDO

During absence of Mr.
D. S. L. P. ABaYA-
~ SEEARA

During absence of Mr.
V. K. KANDASAMY

During absence of Mr.
‘W. E. ABAYAROON

During absence of Mr,
E. B. 8. Corra

Until further orders
Until further orders
Until further orders
Until further orders
During absence of Mr.

E. M, MATHIAPARA-
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Name of Officer . New Appointment Effective Date of New Remarks

Mr. N. 8. SIVAPRAGASAM Acting  President,

Court, Akkarai Pattu, etc.

Mr. O. DaLPATHADO

Appointment

Rural 8th to 13th, 15th to During absence of
20th, 22nd to 25th, Mr. M. EBAMPARA
29th to 30th Sep- NATEAN

tember, 1958, and

1st and 2nd Octoher

1958 .

Additional President, Rural 13th August, 1958 .. —

. Court,, Pitigal Korale, etc.

- Office of the Judicial Service Commission,
v ~ P. 0. Box 573,
. Colombo, 6th August, 1958.

S. R. WIJAYATILAKE,
Secretary,
Judicial Service Commission,

Other Appointments
No. 354 of 1958
CIYIL SERYICE
No. 74/2/106 (MF). -

Mr. E. M. D. WickraMasINGHE to be Assistant
Government Agent for the Administrative District of
Kandy to function under the direction of the Govern-
ment Agent in authority over the said District with
effect from August 1, 1958. : ‘

No. 74/2/58 (MF).

Mr. E. H. SENEVIRATNE to be Office Assistant to the
Government Agent of the Administrative District of
Polonnaruwa with effect from July 21, 1958.

No. 74/2/102 (MF).

Mr. F. Rasanavacam fo be Office Assistant to the
Government Agent of the Administrative Distriet of
Puttalam with effect from July 21,. 1958.

No. 355 of 1958

APPOINTMENTS BY THE HONOQURABLE
MINISTER OF JUSTICE

Commissioners for Oaths under Section 12 of the
Oaths Ordinance

Mr. L. B.’WIJESINGHE to be a Commissioner for
Oaths for the judicial district of Kandy with effect
from the 1st August, 1958.

Officers Administéring Oaths under Section 372 of the
- Civil Procedure Code )

.. Mr. 8. S. THIAGARAJAH to be, while attached to the
Fiscal’s Office, Jafina, an officer specially authorised

" to administer the oaths or affirmafions which are re-

quisite to the making of affidavits mentioned in sec-
tion 871 of the said Code, for the District of Jaffna
with effect from the 16th July, 1958.

" Inquirers under Section 120 of the Criminal
Procedure Code (Cap. 16)

1. Mr. J. H. KARUNARATNE to act as Inquirer for
- Meddeketiya Korale in Kurunegala District, from the
8rd August, 1958, until the resumption of duties by
Mr. 8. B. ILLANKOON.

2. Mr. J. V. Crristy pE CroOS to act as Inquirer
for Negombo Town area, Colombo District, from the
8th August, 1958, until the resumption of duties by
Mr, L, P, B. KARUNARATNE. :

No. 356 of 1958
No. EB/A 204/2.

IT" is hereby notified for general information that the
Permanent Secretary to the Ministry of Home Affairs,
by virtue of the authority vested in him by the
notification under section 10B of the Interpretation
Ordinance (Chapter 2) published in Gazette No. 10,123
of July 14, 1950, made the following appointments:—

Mr. L. B. ABEYRATNE, Government Agent in
authority over the Administrative District of Ratna-
pura, while acting as Government Agent in authority
over the Administrative District of Kegalla, to be, in
addition to his own duties, Depuby Fiscal for the
Administrative District of Kegalla, with effect from.
April 16, 1958, to May 16, 1958.

Mr. F. Rasavavacam, Office Assistant to the
Government Agent in authority over the Administra-
tive District of Puttalam, to be, in addition to his
own duties, Assistant Collector of Customs for the
Administrative District of Puttalam, with effect from
July 21, 1958. .

Mr. E. M. D. WICKRAMASINGHE, Assistant Govern-
ment Agent for the Administrative District of Kandy,
functioning under the direction of the Government
Agent in authority over the said District, to be, in
addition to his own duties, Deputy Fiscal for the
Administrative District of Kandy, with effect from
August 1, 1958. ‘ .

‘8. C. Ferxanvo,
Permanent Secretary.
Ministry of Home Affairs,
Colombo 7, August 6, _1958.‘

No. 357 of 1958
No. EB/A-258.

THE Honourable the Minister of Home Affairs has
been pleased to make the following appointment:-—

Mr. L. B. ABEVRATNE, Government Agent in
authority over the Administrative District of Ratna-
pura, while acting as Government Agent in authority
over the Administrative District of Kégalla, to be, in
addition to his own duties, Local Authority under the
Petroleum Ordinance for the Administrative District
of Kegalla with effect from April 16, 1958, to May
16, 1958. )

S. C. FernaxDO,
Permanent Secretary.
Ministry of Home Affairs,
Colombo 7, August 6, 1958,
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No. 358 of 1958

THE Honourable the Minister of Home Affairs has
appointed-Mr. KuLaTuN MUDIVANSELAGE SOMACHANDRA

DIssANAYAKE to be a Notary Public throughout the -

judicial division of Kandy and to practlse as such in
the Enghsh language.

Government Notifications
T D.—B. 129/47, No. C. 1/49.

THE CEYLON (CONSTITUTION) ORDER IN
COUNCIL, 1916

Order under Section 61

" ORDER: made by the Public Service Commission
under section 61 of the Ceylon (Constitution) Order in
Council, 1946.

E. G. GOONEWARDENE,
Secretary,
Public Service Commission.
Colombo, August 7, 1958.

ORDER No. 113

1. The powers specified in column I of the Schedule
hereto are hereby delegated to the officer or officers
of the Railway Department specified in column II
of that Schedule.

9. Any person dissatisfied with the decision made
by an officer under any power delegated to such officer
under paragraph 1 of this.order may—

(@) in the case of a decision made by any Transpor-
tation Superintendent, any Assistant Trans-
portation  Superintendent, any District
Superintendent or any Assistant Administra-
tive Officer—

(i) if such person is a member of the Traffic
Staff, appeal to the Operating
Supermtendent or

(iij if such person is a member of the Engl—

neering or Mechanical Staff, appeal -
Chief Mechanical Engineer-

to  -the
(Ratmalana);

(b) in the case of a decision made by the Deputy
Chief * Engineer (Way and Works), the
Assistant Chief Engineer (Way and Works),
the Signal Engineer (Way and Works), any
District Engineer (Way and Works), the
" Assistant Signal Engineer (Way and Works)
or any Assistant District Enginger (Way and
Works), appeal to the Chief Emngineer (Way
and Works);

(c¢) in the case of a decision made by the Deputy
Mechanical Engineer or the Office Assistant
(Ratmalana), appeal to the Chief Mechanical
Engineer (Ratmalana);

(d) in the case of a decision made by the Adminis-
trative -Officer, appeal to the Chlef -Adminis-
trative Ofﬁcer,

(e) in the case of a decision made by any Assistant

to the Commercial Superintendent, appeal to

the Commercial Superintendent; and

the case of a decision made by the Chief

Administrative Officer, the Operating Supe-

_rintendent, the Chief Engineer (Way and

Works), the Chief ‘Mechanical Engineer

(Ratmalana), the Commercial Superintendent,

the Chief Accountant or the Superintendent

of Railway Stores, appeal to the General

Manager:

(f) in

Provided that any person dissatisfied with

the decision made by an officer to whom
he has appealed under the provisions of any

one of the sub-paragraphs (a), (b), (¢), (d)
and (¢), may appeal from such decision to the
General Manager.

3. The powers delegated to any officer under para-
graph 1 of this Order shall be subject to the following
conditions : —

(a) Those powers shall be exercised according to
such instructions as may be issued from time
to time by the Public Service Commission.

(®) In any case where the Public Service Com-
mission decides that any power of punishment
delegated to such officer shall be exercised by
the Public Service Commission, such officer-.
shall not exercise that power in that case. -

4. This Order shall have effect notwithstanding. . .
anything in the Order (No. 83) under section 61 of the : "~

Ceylon (Constitution) Order in Council, 1946, published
in @Gazette No. 10,847 of October 7, 1955.

5. Nothing in this Order shall be deemed or cons-
trued to derogate from, or to affect in any other
way, the right of appeal to the Public Service Com-
mission conferred by section
(Constitution) Order in Council, 1946,

6. The Order (No. 84) published in Gazette
No. 10,885 of January 27, 1956, as subsequently
amended, is hereby revoked.

SCHEDULE

° 1. II.

(1) The power to interdict or stop from The General Managet,
work any officer in the Railway
Department whose emoluments
do not exceed £480 or Rs. 6,960
per annum.

(2) The power to reprimand, impose a
fine not exceeding one week’s
pay on, reprimand severely or
suspend, stop, reduce, or defer
increment for a period not ex-
ceeding one year of, any officer
in . the Railway Department
whose emoluments do not exceed
£690 or Rs. 9,360 per annum.

(8) The power to dismiss, discontinue
or otherwise punish any officer
in the Railway Department
whose pensionable emoluments
do not exceed Rs. 2,700 per
annum or whose non-pensionable
emoluments do -not exceed
Rs. 8,180 per annum.

The General Manager,

The General Manager.

The Chief Administra-
tive Officer.

(4) The power to interdict or stop
from work, reprimand, impose a
fine not exceeding one week’s
pay on, reprimand severely or
suspend, stop, reduce or defer
increment for a period not ex-
ceeding one year of, any officer
in the Railway Department
(except an officer in an Execu-
tive Grade) whose emoluments
do not exceed Rs. 5,340 per
annum,

(5) The power to interdict or stop from
work, reprimand, impose a fine
not exceeding one week's pay
on, reprimand severely or sus-
pend, stop, reduce or defer
increment for a period not ex-
ceeding one year of, any officer
in the Railway Department who
is under the administrative con-
trol of The Operating Superin-
-tendent, The Chief FEngineer
(Way and” Works), The Chief
Mechanical Engineer (Ratma-
lana), The Commercial Superin-
tendent, The Chief Accountant
or The Superintendent of Rail-
way Stores, and whose emolu-
ments do not exceed Rs. 5,340
per annum, . .

tendent.

The Chief Engineer
(Way and Works).
The Chief Mechanical
Engineer (Ratma-

lana).

The Commercial Supe-
rintendent,

The Chief Accountant. .

The Superintendent of
Railway Stores. :

61 of the Ceylon .

v

The Operating Superin-j .
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1.

(6) The power to interdict or stop from

work (for a period not exceeding
two weeks), reprimand, impose
a fine not exceeding onme week’s
pay on, reprimand severely or
suspend, stop, reduce” or defer
increment for & period not ex-
ceeding omne year of, any member
of the staff in any Sub-
Department or District under
the administrative control of
The Deputy Chief Engineer
(Way and Works), The Assistant
Chief Engineer (Way and
Works), The Signal KEngineer
(Way and Works), The District
Engineers (Way and Works),
The Deputy Mechanical Engi-
neer, The Transporfation Supe-
rintendents, The Administrative
Officers, The Assistant Signal
Engineer (Way and Works) or
The Assistant District Engi-
neers (Way and Works), and
whose emoluments do not ex-
ceed Rs. 4,000 per annum.

(7) The power to interdict or stop from

work or to discharge after due
notice, dismiss or otherwise
punish and accept the resigna-
tion of a non-pensionable
employee in any Sub-Department
or District under the adminis-
trative control of The Operating
Superintendent, The Chief Engi-
neer (Way and Works), The
Chief Mechanical Engineer (Rat-

malana), The Transportation
Superintendents, The Adminis-
trative  Officer, The  Chief

Accountant or The Superinten-
dent of Railway Stores, and who
has been recruited by any such
officer,

(8) The power to interdict or stop from

work (for a period not exceed-
ing two weeks), reprimand,
impose 3 fine not exceeding Rs. 5
on or reprimand severely, any

skilled, semi-skilled or wun-
skilled labourer, Special
Apprentice (Driver), Trade

Apprentice or any member
of the staff whose emoluments
do not exceed Rs. 8,600 per
-anpum and who is urder
the administrative control of
The Assistant- Transportation
Superintendents, The District
Superintendents, The Assistant
. Administrative Officers or The
Assistants to the Commercial
‘Superintendent, '

(9) The power to s£0p from work (for

a period not - exceeding

~two weeks), reprimand, impose
a fine pot exceeding Rs. 5 on
or reprimand severely, any
skilled, semi-skilled or un-
skilled labourer, Trade Appentice
or any other minor employee
attached to the Ratmalana
‘Workshop.

II.

The Deputy Chief Engi-
neer Way and
‘Works).

The Assistant Chief En-.
gineer (Way and
‘Works). .

The Signal XEngineer

(Way and Works).
The Iistrict Engineer
(Way and Works).
The Deputy Mechnical

Engineer. )

The Transportation
Superintendents.

The Administrative
Officers.

The Assistant Signal
Engineer (Way and
‘Works).

The Assistant -District
Engineers (Way and
‘Works).

The Operating Superin-
tendent.

The Chief Engineer
(Way and Works).
The Chief Mechanical
Engineer (Ratmalana).
The Transportation

Superintendents.
The . Administrative
Officer. o
The Chief Accountant.
The Superintendent of
Railway Stores,

The Assistant Trans-
‘portation - Superin-
dents, )

The District Superinten-
tendents.

The Assistant Adminis-
trative Officers.

The Assistants to the

Commercial Superin- .
tendent.
The Office~ Assistant

(Ratmalana).

No. PR/AF/97.

THE Honourable the Minister of External ‘Affairs has
been pleased- to recognise Mr, Stanley Frederick de
Saram as Acting Honorary Consul for Turkey at
Colombo, with effect from 25th July, 1958, during

the absence of Mr. R. M. Macintyre from the
Island. Co » - .

G. pE Sovza,
Permanent Secretary, _
. Ministry of External Affairs.
Colombo 1, 2nd August, 1958. o ’

L. D.—B. 24/57. No, 55/10/1A/GC.

THE BANK DEBITS TEX ACT, No. 42
v OF 1957 ' .

Order under Section 8 (a) -

BY virtue of the powers vested in me by section 3 (a)
of the Bank Debits Tax Act, No. 42 of 1957, I, Stanley
de Zoysa, Minister of -Finance, do bj this ‘Order
approve each of the organisations specified in the
Schedule hereto as an organisation the .debits made
against the current account of which shall be exempt
from the tax imposed by sub-section (1) of section 2
of the aforesaid Act. o

STANLEY DE ZOYSA,

Minister of Finance.
Colombo, -August 5, 1958.

SCHEDULE

The United States BEducational Foundation in

Ceylon.
The Czechoslovak Trade Mission. i .
The Photographic Survey Corporation Limited.

The Texas Agricultural and Mechanical College
System.

Sweden Ceylon Fafnily Planning Pilot Project.

(D. 8. 221/50) No. 814 E. 40/1 DC.

PURSUANT to-the 2nd Section of the Minutes on
Pensions, it is hereby notified that the holders of the -
offices specified below are entitled to pension:—

Department of National S‘dvz'ngs Movement -
Supervisors, Grades I and IL

H. E. PEriEs,
Acting Secretary to the Treasury.

General Treasury,
Colombo, August 9, 1958.

N

(D.8. 221/50) No. 813E. 272/1.DA.

PURSUANT to the 2nd Section of the Minutes on
Pensions, it is hereby notified that the holders of the
offices specified below are entitled to pension with
effect from 1. 10. 56:— .

Survéy Department

Compositors.

H.-E. PEeriss,
Acting Secretary to the Treasury.

General Treasury,
Colombo, August 6, 1958.

Mr. Hettiarachchige Pius Perera, a notary practising
in the Emglish language within the judicial division
of Chilaw, has been authorized by the Honourable the
Minister of Home Affairs to practise as & notary in the
Sinhalese language also within the said judicial
division. :

Mr. Neville Romuald Bellarmine Ranasuriya, a
notary authorized to practise in the English language

throughout the judicial division of Colombo, has under

section 21 (1) of the Notaries Ordinance (Cap. 91), as
amended by notification dated September 18, 1947,
appearing in Gazette Extraordinary No. 9,773 of

Septémber 24, 1947, tendered his resignation from

office of notary with effect from July 1, 1958, and the
Honourable the Minister of Home Affairs has accepted
the resignation as frem the said date.
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Mr. Joseph Gerard Leonard Swaris,
authorized to practise in the Xnglish language
throughout the judicial division of Kalutara, has under
section 21 (1) of the Notaries Ordinance (Cap. 91), as
amended by mnotification dated 18.9.1947, appearing
in Gazette Extraordinary No. 9,778 of 24.9.1947,
tendered his resignation from office of notary with
effect from 30.6.1958, and the Honourable the Minis-
ter of Home Affairs has accepted the resignation as
from the said date.

REGISTRAR OF ORPHANAGES-—ORDINANCE
No. 22 OF 1914

BY virtue of the powers vested in me by section
4 (1) of the Orphanages Ordinance, No. 22 of 1941, as
amended by Ordinance No. 45 of 1946, I, A. P. Jaya-
suriya, Minister for Home Affairs, do hereby appoint
the Commissioner of Probation and Child Care Services
as Registrar of Otrphanages for the whole Island on
the conditien that this appointment will terminate on
the post becoming, at any time, a paid office.”

All previous appointments made by me in terms of
section 4 (1) of this Ordinance are hereby cancelled.

A. P. JAYASURIYA,
Minister for Home Affairs.
Ministry of Home Affairs,
Colombo 7,
August 9, 1958, °

FOOD CONTROL ACT, No. 25 OF 1950
’ Order No. 9%

BY virtue of the powers vested in me by section 4
(1) (i) of the Food Control Act, No. 25 of 1950, I, Don
Philip Rupasinghe Gunawardena, Minister of Agri-
culture and Food; do by this order prohibit the trans-
port or removal of any quantity of any paddy from
the Districts of Matara, Batticaloa, Hambantota,
Polonnaruws and Kurunegala except under the
authority of a permit issued by or on behalf of the
Food Controller or Deputy Food Controller or Assis-
tant Food Controller of the respective District.

‘“ District >’ for the purpose of this Order means.

the revenue area of the Government Agent.

D. P. R. GUNAWARDENA,
Minister of Agriculture and Food.

Colombo, Augus{; 9,.1958.

L. D.—B. 18/46. - = ;

THE COMMISSIONER OF CO-OPERATIYE
DEVELOPMENT (DEFINITION OF POWERS)
ORDINANGE, No. 45 OF 1915

* Order

IN pursuance of the powers vested in me by section
3 of the Commissioner of Co-operative Development
(Definition of Powers) Ordinance, No. 45 of 1945, as
modified by the Proclamation published in Gazette
Eztraordinary No. 9,778 of September 24, 1947, I,
Don Philip Rupasinghe Gunawardena, Minister of
Agriculture and Food, do by this Order, amend the
Order published in Gazette No. 11,865 of June 20,
1958, in the Schedule thereto, by the insertion, at
the end of column 1 thereof, of the following : —

** Richard Claveland Selvarasu Cooke ’’,

. D. P. R. GUNAWARDENa,
Minister of Agriculture and Food.

Colombo, August 9, 1958.

a notary

L. D.—B. 277/40.
THE ANTIQUITIES ORDINANCE, No. 9 OF 1940

NOTICE given by the Minister of Local Government
and Cultural Affairs'under section 19 of the Antiquities
Ordinance, No. 9 of 1940, as modified by the Procla-
mation published in Gazette Extraordinary No. 9,773
of September 24, 1947,

: J. KuruprU,
Minister of Local Government and
Cultural Affairs. .

Colombo, June 2, 1958.
Notice

It is intended to make order under the provisions
of section 18 of the Antiquities Ordinance, No. 9 of
1940, declaring the statue of God Vishnu and the
Buddha Statue found in the Image House built in
1806 in the premises of Totagamuwa Vihara (other-
wise known as Ratpot Vihara), situated in the village
of Telwatta in the Divisional Revenue Officer’s Divi-
sion of Wellaboda -Pattuva in the Galle District in
the Southern Province, to be protected monuments
for the purposes of that Ordinance.

Objections to the making of the above order must
be received by the Arch=ological Commissioner,
Colombo, on or before September 15, 1958.

Every such objection must be in writing and must
contain a statement of the grounds upon which it is
made.

THE INDUSTRIAL DISPUTES ACT, No. 4?;
. OF 19850

Order under Section Z (2)

WHEREAS an industrial dispute in respect of the
matter specified in the statement of the Commissioner
of Labour which accompanies this Order .exists
between the Ceylon Mercantile Union and Messrs.
Billimoria, and de Silva Peiris and Panditaratna,
Colombo 7: '

Now, therefore, I, Tikiri Bandara Ilangaratne,
Minister of Labour, Housing and Social Services, do,
by virtue of the powers vested in me by section 4 (2)
of the Industrial Disputes Act, No. 43 of 1950, hereby
refer the aforesaid dispute for settlement to an Indus-
trial Court which shall be constituted in accordence
with the provisions of section 22 of that Act.

T. B. ILANGARATNE,
Minister of Labour, Housing and
Social Services.

Colombo, 5th August, 1958.

THE INDUSTRIAL DISPUTES ACT, No. 43
' - OF 1950

In the matter of an industrial dispute

between

The Ceylon Mercantile Union, 22-1/3,
Baillie Street, Colombo 1,

and
Messrs. Billimorie and de Silva Peiris and Pandita-

ratna, ‘° Rippleworth *’, 61, Turret Road, Colombo 7.

STATEMENT OF MATTER IN DISPUTE .
The non-employment of—
1. L. G. Senanayake,
2. N, E. Godamune,
8. C. Nanayakkara,
4. P, Wijesiri,
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5. K. bahanayake, 6. The seven kanganies who were refused work on
. 18.4.58 should be paid wages for the period they
6. 8. L. Kurukulasufx?za,, were refused work since 18.4.58 and work should
7. W. M. C. Ilukpitiya, and be provided to those kanganies who have still
8. D. Wanasundera, not been provided with work,

is the matter in dispute between the Ceylon Mercantile
Union and Messrs. Billimoria and de Silva Peiris and
Panditaratna, Colombo 7.

Dated at Colombo, this 4th day of August,. 1958.

C. B. KUMARASINHA,
Commissioner of Labour.

THE INDUSTRIAL DISPUTES ACT, No. i3
OF 1950

Order under Section & (2)

VVHEREAS an industrial dispute in respect of the
 matters specified in the statement of the Commissioner
of Labour which accompanies this Order exists between
the Ceylon Workers’ Congress and the Superintendent
. of Neboda Group; Neboda:

Now, therefore, I, Tikiri- Bandara Ilanga,ratne
Minister of Labour, Housmg and Social Services, do,
by virtue of the powers vested in me by section 4 @)
of the Industrial Disputes Act, No. 43 of 1950, hereby
refer the aforesaid dispute for settlement to an
Industrial Court which shall be constituted in
accordance with the provisions of section 22 of that
Act.

T. B. ILANGARATNE,
Minister of Labour, Housing and
Social Services.

Colombo, 81st July, 1958.

THE INDUSTRIAL DISPUTES ACT, No. 43
OF 1950

In the matter of an industrial dispute
between
The Ceylon Workers’ Congress, 84/4,
Lauries Road, Colombo 4
and ’ )
The Superintendent of Neboda Group, Neboda.
STATEMENT OF MATTERS IN DISPUTE
The matters in dispute between the Ceylon, Workers’

Congress and the Superintendent of Nebods Group,
" Neboda, are—

1. Payment to pluckers i in respect of overpoundage
2. One pound of good tea to be issued to all
workers; -

8. Workers to be given six days work a week;

4. Alleged acts of victimisation of members of the
Union, including— .

(a) the transfer of Vetha.nayagam and Seedoris,

(b) the change of work of the’ following active
members of the Union from plucking to
sundfy work:— :

. Maruthamuthu,

. Ponnusamy,

. Muthu,

. Rengasamy,

. Yesudas, and .

6. Kanniah.

CU B W N R

5. Termination of employment of Sonabechy and
~ Palaniaie, President and Vice-President of Mathar
Sangam ; . .

Dated at Colombo, this 80th day of July, 1958.

C. B. KUMARASINHA,
Commissioner of Labour.

NOTIFICATION UNDER SECTION 48A OF THE

FISHERIES ORDINANCE, No. 23 OF 1930, AS
AMENDED BY (AMENDMENT) ACTS, Nos. 25 OF
1952 AND 30 OF 1956

THE Report of the Arbitrator appointed to inquire
into the dispute that has arisen between the present
Madel operators and a group of individuals who are
desirous of operating Madels in the Tangalle Waraya,
is hereby published,for public information.

2. Any person Wwho is affected by this Fishing Dispute
or any matter relating to or incidental to this dispute
and who desires to make representations on any
matter dealt with in this report should do so in writ-
ing to the Minister of Industries and Fisheries before
the expiration of one month from the date of
publication of this notification.

V. S. M. pE MEr, b
Permanent Secretary, ’
Ministry of Industries and Fisheriss.”

Colombo 1, August 6, 1958.

Report

The Honourable the Minister of Industries and
Fisheries has, by his letter dated 28th February, 1958,
referred to me for public inquiry and report a dispute
that has arisen between the present madel net
operators and a group of individuals who are desirous
of operating madel nets in the Tangalle Waraya in
the Hambantota District.

The subject matter of the dispute, according to the
‘Honourable Minister’s letter, is as follows:—

Madel fishing in the Tangalle Waraya in the
Hambantota District is governed by regulations
framed under Section 27 of the Game Protection
Ordinance, 1909, and published in Gazette No. 8,417
of December 2, 1938. The fishermen of Tangalle
Waraya operated 95 nets up to 1953. In 1953, for
reasons of economy, the number of nets was
reduced to 9 at the instance of the Co-operative
Department.

- Two Co-operative Fishing Societies, namely, the
Tangalle Moolika Co-operative Madel Fishing
Society and the Tangalle Medaketiya Co-operative
Madel Fishing Society, were formed. The reduetion
in the number of nets was made under Regulation
4 (1) of the aforesaid regulations. The societies
operated in this waraya withoUt competition until
1956, when a new group of individuals claimed their
rights under the existing regulations, and produced
4 nets for inspection, In agcordance with the
regulations, these nets were listed provisionally in
1956, and were entitled to precedence over all other
nets on the following year of registration in 1957.
The original operators who up to 1953 possessed 95
nets and enjoyed a virtual monopoly in the waraya
contend that the continuance of such a monopoly
was implieit in their understanding with the Co-
operative Department to form themselves infto two
co-operative societies and reduce the number of nets
from 95 to 9 for reasons of economy.

As it was not possible to .enforce the regulations

owing to the possibility of a breach of the peace,
the annual registration, which was fixed for 31.12.57,
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was postponed by the Government Agent, acting
under Regulation 24 of the regulations framed under
Section 27 of the Game Protection Ordinance, 1909,
and published in Gazette No. 8,417 of December 2,
1938. Since all matters in:dispute may not have
been specified in the representations already made,
I request you to inquire into any matters incidental
or related to the dispute as outlinéd above and make
your report on all such matters. -~

The procedure indicated in sub-sections (2) and (8)
of Section 18 (A) of the Fisheries Ordinance, No. 24
_of 1940 as amended by the Fisheries (Amendment)
Acts, Nos. 25 of 1952 and 80 of 1956, in order to give
due publicity to the public inquity to be held by me
was followed and a public inquiry following the pro-
cedure therefore, as laid down in some of the other
sub-sections of Section 18 (A) referred to, was held by
me at the Tangalle Rest House on 18th April, 1958,
and the 10fh May, 1958, when all the evidence which
was being led on behalf of the different parties who

were interested in -the subject matter of the dispute.

as well as submissions made on their behalf by their
lawyers, were concluded and the proceedings were
adjourned for. ¥1st May, 1958, for me to prepare my
report and read it out to the interested parties who
had been asked to be-present for that purpose.

All written representations, which had been made to
the Director of Fisheries under sub-sections (3) (a)
(ii) of Section 18 (A) referred to, had been forwarded
to me for my information by that officer before the
commencement of the public inguiry and most of those
persons who had sent up representations as well as a
very large number of interested parties were present
at the comumencement and during the progress of the
inquiry. v

All the material witnesses, who had been summoned
to give evidence, were present on one or the other
day of the public inquiry as well as representatives of
the Fisheries Department.

At the Public Inquiry, Mr. R. A. Xannangara,
Advocate, instructed by Mr. D. P. Atapattu, appeared
on behalf of the Tangalle Moolika Co-operative Madel
Fishing Society (hereinafter called the Moolika
Society) and the Tangalle Medaketiya Co-operative
Madel Fishing Society (hereinafter called the Meda-
ketiya Society), whilst Mr. R. G. W. Nilaweera,
Proctor, with- Mr., Nihal Wickramasuriya, Proctor,
appeared for the Tangalle Medaketiya North Co-
operative Madel Fishing Society in formation (here-
inafter referred to as the Medaketiya North Society).

Mr. S. W. FEdirisuriya, Proctor, appeared for 6
individuals who were present at the inquiry and who
did not belong to any of the societies above mentioned,
but who purported to own madel nets and boats which
they sought to have registered in order that they too
may enjoy fishing rights in the same waraya.

All regulations made under the repealed Game
Protection Ordinance, 1909, are still kept alive under
sub-seetion (%), Section 28 of the Fisheries Ordinance
24 of 1940 and the special regulations relating to the
use of fishing nets within the area of the territorial
waters adjoining the Hambantota District of the
Southern Province were published in the Ceylon
Government Gazette No. 8,417 of December 2, 1988,
and these regulations are in force up to the present
day. ‘

Under these regulations, no madela or hanadels .

- which has not been registered for use in a particular
waraya in the District could be used, and the
Assistant Government Agent may, by notice
published, preseribe the number of madel or hanadel
to be used in any waraya and no madela or hanadela
shall be registered for use in any waraya in excess of

the number prescribed by this officer for that waraya. .

Bach Madel net and boat which .is registered is
entitled to a turn of fishing in this waraya by having
the net cast and dragged ashore, a process which takes
about 8 Hours time; by 1953, the number of madel

nets and boats which had been registered for opera-
tion in this waraya had risen to 95 (from 8 madel nets
and boats which used to operate in this waraya in
1902, according to Mr. Nilaweera, who was nob
contradicted on this point); considering the fact that
only one madel net can be castiat a time in this waraya
and that too mostly during the daylight hours, every-
body must have realised the utter lack of economic
sense in the situation that had arisen, as only about
10 boats and nets were actually put out to the sea
and all the 95 boats and mnets belonged to about 15
individuals who had to keep them all in good repair
for the purpose of registration at the end of each year.
It was admitted that in 1958, one J. Wijetunga had
as many as 19 boats and nets registered in his name,
but that he actually worked only 8 of them. There were
several others, besides Wijetunga, each of whom
owned several boats and nets. '

At this stage, the Co-operative and Fisheries
Department officials and the Assistant Government
Agent, Hambantota, stepped on to the scene and,
after protracted negotiations with the net owners,
decided that the number of nets should be reduced in
the interests of the fishing industry and that a system
of Co-operative fishing should be introduced; the
fishermen fell in with this idea.

It was then found that it was impracticable to get
all the fishermen in the area to form themselves into
one Co-operative Society, and two (2) societies, the
Moolika Society with a membership of 20 and owning
4 boats and nets and the Medaketiya Society with a
membership of 22 and owning 5 boats and nets were
formed and registered (later in 1955). :

Tt is now contended, on behalf of these two societies
that they, the members, were induced to reduce the
number of boats and nets that they owned from 95
to 9 as they were to enjoy a monopoly of madel fishing
in the Tangalle Waraya and that too for all time ; and
that it would be grossly unfair by them if any out-
siders were now allowed to register their madel nets
and boats and allowed fishing rights in this waraya,
thereby reducing the former’s earnings.

Mr. Kannangara went further and argued that it -
would be ultra vires, if not illegal, for the Govern-
ment Agent, Hambantota, to register the 4 nets
belonging to the parties represented by Mr. Nilaweera,
for operation in this waraya and that the ‘‘ induce-
ment ** held out to his clients to reduce their numbers
of nets gave them a monopoly of madel fishing in this
waraya for all time.

The evidence of Mr. Liyanage who was Additional
Assistant Government Agent, Hambantota, from 1952
to 1954, and of other officials is to the effect that the
number of madel nets was reduced in 1953 mainly for
economic reasons; this was acquiesced in by the net
owners who' realised the advantages in the proposed
measure; I have no doubt that for the time being at
least, this was the very best arrangement possible and
that everyone concerned acted in the very best faith
in reducing the number of nets from 95 to 9 and having
them apportioned in the proportion of 4 to 5 between
the Moolika and Medaketiya Societies which were
formed for the purpose and registered later in 1955
as Co-operative Fishing Societies.

It was also not intended at the time to register new
boats and nets and allow new comers to fish with
madel nets in this waraya but as to how long this
arrangement was to hold good was not in the
contemplation of the authorities at the time, though
the mere handful of fishermen who saw the advantage
they were going to have over the rest of the fishing
population of Tangalle may have considered that they
had obtained a monopoly of madel net fishing in the
Tangalle Waraya for all time. ‘

J. Wickramasuriya, who described himself as the
Treasurer, stated in evidence that the Moolika Society
is composed of 20 members of whom 4 are women (one
of them being a lady teacher), one is a male trained
teacher actually engaged in his vocation, 8 are land
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owners and that 8 of the members are from the same
family, 2 brothers and g sister, and that the rest a
nondescript crowd who may be designated ‘¢ fisher-

men . The composition of the Medaketiya Society is -

not in evidence, but it must be on the same pattern.

Could it be said that it was the intention of the
authorities that this mere handful of villagers should
have the monopoly of madel net fishing in the Tan-
galle Waraya for all time ? Even if it be so, would it
be fair to continte this monopoly for all time and even
after the fishing population of the area had increased
considerably?

Before 1953, all the 95 madel nets and boats had

to be kept in good repair and sea worthy so that each
set could pass the registration test about the end of
the year, though only about 10 boats and nets were
actually used for fishing purposes; everyone must have
realised the gross lack of economics in the situation
and the formation of the boat and net owners info
two (2) co-operative societies with a total net strength
of 9 could not be said to have resulted in any financial
loss to the fishermen; it was quite the reverse, they
stood to increase their nett gains from fishing.

By October, 1956, other members of the increasing
fishing population of Tangalle who were also prepared
to form themselves into a Co-operative Fishing Society
called the Tangalle Medaketiya North Co-operative
Madel Fishing Society (hereinafter called the Meda-
ketiya North Society), wanted to enjoy the madel net
fishing rights in the same waraya and offered for
registration 4 boats and nets and, as could be expected,
there was opposition from the two older societies and

up-to-date the Medaketiya North Society has not.been .

able to have its nets-.registered. When application is
made to the Co-operative Development Officer for
registration of the society, they are met with the reply
that their nets should first be registered before their
society could be registered as a Co-operative Fishing
Society. This state of affairs has led to the present
reference.

Although I am inclined to think that the document
1R11, which purports to he the Minutes Book of this
Medaketiya North Society, has been made for the set
purpose of being produced at this inquiry im order to
strengthen their case, I find that about 30 persons
from Tangalle, whose main occupation is fishing have
formed themselves into a Society and have collected
some money which has been expended in the prepara-
tion of 4 madel nets and 4 outrigger boats which were
shown to me at the spot, and that all that is necessary
for these people now before they could ply their trade
in the Tangalle Waraya is the registration -of their
nets which would entitle them to fish in this waraya.
They are all people from the Tangalle Waraya area

and they are as much entitled to fish in this waraya.

as the members of the two earlier societies, but for
the artificial restrictions imposed on them.

The right to.fish in these territorial waters should
not be restricted to a mere handful of persons all of
whom are not fishermen by occupation, whilst a large
majority of the population whose only occupation can
be fishing are to be shut out because of the arrange-
ment that had been arrived at in 1958, which was
workable only for the time being and perhaps the near
future, It will also be grossly unfair by the members
. of the two older societies, who consented to a reduc-

tion of their nets from 95 to 9 to allow every individual

who gets a madel boat and net ready to enjoy full and

unrestricted fishing rights in this waraya. To shut out

new comers in the trade altogether owing to- the
- existing monopoly will also be unfair, if not more.

I would therefore recommend to the Honourable the

. Minister that the Government Agent, Hambantota, be
forthwith instructed to increase the number of madel
nets entitled to fish in the Tangalle Waraya up to a
maximum of 15 for the time being under Regulation
4 (1) and that the 4 nets belonging to the Medaketiya
North Society be vegistered forthwith and facilities

afforded to this society to fish in' this waraya with
these nets in the same manner as the two older
societies. - All necessary facilities should also be
afforded to the members of this Medaketiya North
Society, which is still stated to be in formation, to
have their society registered as a Co-operative Fishing
Society and to act in all respects as the two older
societies. T

As regards the 6 individuals, represented at the
inquiry by Mr. Edirisuriya, Mr. Nilaweera maintained
that they were creatures of the two older societies and
that they had been put forward by them in order to
embarrass the position of- the members of the Meda-
ketiya North Society.

I am inclined to agree with Mr. Nilaweera and find
that at least some of them have been inspired by the
members of the two older societies, but they too have
got ready at least 8 nets and boats which can be, and
would be, registered but for the restrictions. These
6 persons, under the present conditions, cannot be
allowed to form a fourth society of their own; if they
are not allowed to form a separate society they appear

- to be willing to join the Medaketiya North Society. If
they all join the Medaketiya North Society or at least .

3 of them join it, this latter society (the Medaketiya
North Bociety) will be entitled to have another net and
boat registered in its name, making 5 in all. If these
6 persons or ab least 3 of them will join the Moolika
Society, that society also will be able to increase its
net strength from 4 to 5. The Medaketiya Society will
not be entitled to increase its net strength any more
whether its membership increases or not, as it has
already got 5 nets registered in its name.

I also consider it inexpedient, under existing condi-
tions, to extend madel fishing rights in this -waraya
to individuals or to any other new society that may
spring up during the next five years, up to the end of
1962, when the entire position may be reconsidered.

I would also recommend that provision may be made
to have the existing regulations gmended at least (if
these antiquated regulations framed wunder the
repealed Game Protection Ordinance are not to be re-
cast in the near future so as to meet the present day
requirements) so that the. question of fishing rights,
with madel nets, could be considered at regular
intervals of 5 years in the light of conditions then
obtaining. .

Another question that may crop up during the course
of thése five yearly intervals is as to what should be
the fate of the coming generation of fishermen of the
ares who may aspire to own madel boats and nets of
their own? Should they be asked to wait till the end
of'a five-year period? I think the situation may be met
if they are allowed to join one or the other of these
three societies on payment of a small premium,-the
quantum to be fixed by the Government Agent at the
end of each year in consultation with the Co-operative
Department or any other department that may get an
insight into the finances of each fishing society.

The maximum number of members thét each of the
.3 societies may entrol may also be determined by the
Government Agent. In my opinion, from B85-40
members for each society may be a workable number,
beyond that it may get unwieldy.

In conclusion, I wish to place on record my deep
appreciation of the help given to me during the course
of this inquiry by the lawyers who appeared for the
several parties interested as well as by the officials
of the different Government Departmehts concerned.
My thanks also go out to the Assistant Superintendent
of* Police, Tangalle, who made provision for order being
kept during the course of the proceedings. After this
report was written to be read on the 31st May, 1958,

a state of Emergency was declared and. a curfew order

was imposed all over Ceylon a few days before that
day and it was thought expedienf to defer its reading
and the matter was pub off-since die.. o

[O=N
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The state of tension, which necessitated the declara-
tion of the Emergency and the curfew order, has eased
to a very great extent now; as it will be very unfair
by the parties to the dlspute if the reading of this
report is delayed, today was fixed for its reading in
public after the necessary publicity had been given
to this fact by me.

The documents not requlred by me, like Minute
books and other productions are handed over to the
Proctors and the files are handed over to Mr. R. A. de
Silva, Fishery Inspector, Tangalle, to be handed over
to the respective Government Departments that
produced them.

S. 8. J. GOONASEKERA,
Arbitrator,
Tangalle Waraya Fishing Dispute.
12.7.1958.

THE PORT (CARGO) CORPORATION ACT,
No. 13 OF 1958

Order under Section 81 (1)

BY virtue of the powers vested in me by section 81 (1)
of the Port (Cargo) Corporation Act, No. 13 of 1958,
1, Maithripala Senanayake, Minister of Transport and
Works, do by this Order vest in the Port (Cargo)
Corporation, with effect from August 1st, 1958, the
properties specified in the Schedules hereto.

M. SENANAYAKE,
Minister of Transport and Works.
Ministry of Transport,
Colombo 1, 11th August, 1958.

GEAR WHARF DIVISION (IMPORTS)
Port Cargo Organisation n

9 Rope BSlings 33” (1 new & others falr)

1 Long Rope 3%4”"—270 ft. (new

20 Hand Carts with Rubber Wheels (sound)
1 ‘Wheel-Barrow (poor)

Messrs. Narottam & Pereira Lid.

19 Hand Carts

Car Sling with ‘2 Spreaders

Trays

Hook -Sets

Hook Set Drums

Single Iron Hook

Barbed Wire Hook Set with 6 Hooks

Can Hook Sets with 8 Hooks

Rope Slings

Rope Net Slings

Crowbar

Shackles

Shovel - !

Weighing Machines—Nos.
50 cwt. each
Makers: Avery's.

4 Slip -Chains

€0 = D ) QT DD bt et = OO O et

1 & 2—Capacity:
and No. 38—20 ecwt.

Colombo Cargo Boat Company

14 Hand Carts

Rope Slings

Car Hook Sets

Tray Hook Sets with Chams :

Chain

Wire Hook Set

Single Hook Chain .

Barbed Wire Hook Set with 8 Hooks.

bt e et D) N T

Colombo Port Operators Ltd.

1 Tray Hook Set

10 Hand Carts

1 Barbed Wire Hook Set
2 Chains

A4

1 Wire Sling
1 Drum Hook
11 Pieces Sleeper Hooks
4 Old Tarpaulins
4 Crowbars
5 Gunny Mats.

Ceylon Wharfage Co. Lid.

12 Petromax Lamps
17 Hurricane Lamps
9 Eye Glasses
39 Slop Pails (with covers) —
148 Hand Carts (of which 20 damaged)
Lorry Spreader
Asbestos Spreaders
Sets & 1 spare—Car Pipe Spreaders
Pickaze Heads
Pipe Wrench
Baas Brooms
Car Sling
Frame Hook Sets
33 Rope Slings
10 Loading Ramps
20 Sleeper Hooks
11 Tarpaulins
4 Alavangoes \
Rope Sling loop
Crowbars
Shovels
Loading Blocks
Steel Yard
6-Wheel Trolleys
Lamecol Trucks (with 2 tfrays)
Lengths Rope (44 ft. each)
Single Wires with hooks
Wire Rope Slings
Grabs
Wire Hook Sets
4-Hook Chain
Can Hook (12 hooks)
Double Hook Chain
Can Hook (8 hooks)
Double end Chain Sling
Single Hook Chains
Hook Set (6 Hooks)
Double; Hook Sets
Hook Sets (4 Hooks each)
Double Hook Set
Endless Chain
Chain Hook Sets
Wire Rope Hook Sets
Chain Slings
Slip Chains
Long Chain
1 4-Whee] Large Trolley.
11 Weighing Machines (10 Avery’s & 1 Parnall),

Details as follows:—
Machine No.3 650808 — Capacity :
14 —

31 29

» 15 — »
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b cwits — Avery’s,
20 cwts — Parnally
4 cwts — Avery’s;

”» ) 16 — vy 4 cwits — .
” 7 — 3y 40 cwts — .
,. , 10 — . 57 cwis — o
" 9 — " 50 cwis — "
" 8 — 1 50 cwts — '
» 5 — " 40 cwts — -
s 12 — . 40 cwts — "
s 1— v 20 cwts ~— .

The Cargo Boat Despach Co. Ltd.

59 Hand Carts (of which 10 damaged)
Car Slings

Box Trays

Rope Slings (new)

Net Slings (of which one in poor condition)
Drum Hook Sets

Landing Plaforms

Sleeper Hooks

Alavangoes

Barbed Wire Hook Sets

Slip Chains

b
TR~ i O

[y
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2 Hooks Set Frames (with 3 pieces)

18 & 1 Shovels

1 Brushes

2 Pickaxes

ement Trays

ray Hook Sets ]

40-cwt. Type Weighing Scale—No.
Markers: Avery'’s

2 Trolleys (of which one damaged).

&
6 &
1&
5C
4T
1

6751 :

L. D.—B. 60/34. W. H. K.

CUSTOMS NOTIFICATION,
The Customs Ordinance

N pursuance of the powers vested in nie by section 69
of the Customs Ordinance (Chapter 185), I, Augustus
Qetavius Wirasinghe, Principal Collector of Customs,
8o, with the approval of the Minister of Finance
granted by virtue of the powers vested in him by that
section, as modified by the Proclamation published in
@azette Extraordinary No. 9,778 of September 24,

1947, by this notice published in accordance with his
directions—(a) revoke the notification under the said
section published in Gazette No. 11,193 of November
8, 1957, relating to the approval and appointment of
the western portion (measuring 44 feet x 39 feet)
of the building situated in “the Dangerous Protroleum
Installation of Messrs. Standard Vacuum Oil Company
at Egoda Kolonnawa as a warehouse, and (b) approve
and appoint the western portion (measuring 60 feet x
39 feet) of the building situated in the Dangerous
Petroleum Installation of Messrs. Standard Vacuum
Oil Company at Egoda Kolonnawa and- against the
southern boundary wall of the land held on lease by
the said Company, as a warehouse in which drums of
lubricating oil,  grease and associated petroleum pro-
ducts (being all those products manufactured in the
process of refining petroleum), impoited by the said
Company, may be warehoused, kept and secured
without payment of duty on the first entry thereof.

A. O. WIRASINGHE,
- ‘Prinecipal Collector of Customs.

Colombo, 22nd/29th July, 1958.

PROBATICON OFFICERS

IT is hereby notified in terms of section 17 (3) of the Probation of Offenders Ordinance, No. 42 6f 1944, that the
following transfers of Probation Officers have been made with effeet from the dates indicated below :

Name of Officer

Mr. D. C. A. Ratnatunge .. 'Panadura

Mr. W. M. A. C. B. Unantenne
Mr. M. B. Wijetunge

Mr. A. J. Benedict

Mr.J. A. R. Sanders

Mr. V. Nagarajah

Départment of Probation and Child Care Services,
Colombo 3.

FORM 48

The Indian and Pakistani Residents (Citizenship)
+ Bct, No. 3 of 1939

NOTICE UNDER SECTION 10 OF THE ACT

I, Victor Joseph Harold Gunasekera, Acting Commissioner
for . the Registration of Indian and Pakistani Residents, do
hereéby give notice, under section 10 of the Indian and Pakistani
Residents (Citizenship) Act, No. 3 of 1949, that I shall make
order allowing each such application under sub-sections (1) and
(2) of section 4 of the Act as is specified in the Schedule hereto
unless any written objection to the making of such order,

From the Judicial Division

Colombo (Juvenile Court)

Colombo (Juvenile Court) ..
Anuradhapura (Polonnaruwa) ..
Colombo (Relieving Probation Officer) ..

Colombo (Juvenile Court)

To the Judicial Daite
Division
Colombo (Juvenile 1.7.58
Court) - -
Panadura 1.7.58
Kalutara e 1-7.58
Jaffna 15.7.58
Colombo (Juvenile 21.7.58
" Court)
Jaffna (Mallakam) 21.7.58

M. SIVANATHAN,
Commissioner of Probation and Child Care Services.

together with a statement of the grounds or facts .on which
such objection is based, is received by me from any member
of the public within a period of one month from the date of
publication of this notice.

Every statement of objection shall contain fthe full name
and address of the person making the objection.

V. J. H. GUNASEEERA,
Acting Commissioner for the Registration
of Indian and.Pakistani Residents.

Colombo, 12th August, 1958.

S CﬁE‘DU‘LE

Number and date of

application as a citizen of Ceylon

J 1935—17.6.51

tilt Group, Maskeliya
J 3070—18.5.51

J . 9639—1.8.51

M 82—15.3.50

kande

Name and address of applicant for registration

... Mariagwarie Amirdam, Glentils Division, Glen-
Letchumen Rengasamy, Ladbroke Estate, Upcot

Muthuvel Sevanoo, Stiathspey Group, Upcot

William Devadason dlics Ramasamy, C/o Mr
C. 8. Devadason, Owilikande Es{:'ste,/OWili-

Name and relationship to applicant of each person

whose registration ag a citizen of Ceylon applicant

seeks to procure simultaneously with applicant’s
registration as o citizen of Ceylon

Mariammah (wife).

Theivanay (wife), Ramoo e¢lias Ramasamy (son),
Letchumey (daughter), Natchy alias Govin-
dammal (daughbter), Mariaie (daughter), Kama-
lam (daughter), Thanapackiam (daughter),
Palaniammah (daughter), Ammaniammah
(daughter), Murugiah (gon), Devarasu (son).

Parwathy Ammal (wife), Thangarajah alias Kadi-
resar (son), Rukmany (daughter), Kanagarat-
nam (son), Ratnavale Santhirasekaran (son),
Aiyaswamy alias Arulpiragasam. (son), Sothina-
than (son), Jothieswarie (daughter), Vasantha
Kumarie (daughter).

Manorangitham alias Rangitham (wife), Chris-
tian Samuel (son), Paul John f{son), Glory
Gnanam alies Gnanammah (daughter),
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‘Number and date
of application

£19-5.11.50
574—28.11.50

1503—13.2.51 -

1673—29.3.51
2204—30.6.51
2289-—2.5.51

2319—2.5.51

2712-14.5.51

2738~-14.5.51

3080—4.5.51

3370—14.5.51

3539—8.5.51
8919—30.5.51

309830551 . ...

4495—9.9.50
4431-9.9.50
4929-17.6.51

4949—17.6.51

4975—17.6.51
4978—17.6.51
4979—17.6.51

5227—15.6.51

5676—15.6.51

5804—12.7.51
6391—7.7.51

7273--28.7.51
7858—24.7.51

7569—27.7.51

T765—26.7.51
8482—81.7.51

8514—25.7.51

. Coomarasamy

Name and address of applicant for regisiration
as a citizen of Ceylon

At‘hanka,ra.yan, s/fo Abdul Rahman, 66, Trinco-
malee Street, Matale

Pillai Kandasamy Pillai, 25,

Manamboda, Ukuwela

Ammamuttu Sinnizh ‘Kalimutiu Velar, Koham-
biliwela, Matale

Palany Sz{ppiah, Pitakande Group, Matale

Marcroos Antony Rayappen Fernando, ** Costas ',
Matale:
Ponniah Ratnam, Liongville Estate, Rattota

Pootchy,
Rattota

Sukkirah Rasan, Pussellawa Estate, Battota

Murqga,n Sinnigh, Pussellawa Estate, Rattota ...

Karuppaie, ww/o Adaickan Veerappen, Upper
Hunasgiriya Division, Hunasgiriya, Group,-
Wattegama ’

Pambayan . Manikkavel, ‘Wariapola,  Estate,

‘Matale

Periyasamy Servaie Ramiah, Clodagh Estate,
Kakikawela .

Kalian Veeraputheran, Hapuwidha
Elkaduwa- Group, Elkaduwa

Muthiah Ras alias Govindan, Hapuwidha Divi-
sion, Elkaduwa Group, Elkaduwa

Servaran, Mahatenne Estate,

Division,

Muthuvayarservai

Elkaduwa
Arunasalam Muthiah, Mahatenne HEstate, Elka-

duwa . -
Muniyan Periyasamy, Ellagalla Estate, Rattota

Perijra.veeran‘ Raman, Ellagalla Estate, Rattota

Meyan Annamalaie, Elligalla Estate, Rattota ...
Meyan Sinhathamby, "Ellagalla Estate, Rattota
Molayan Marimuthu, Ellagalla Estate, Rattota

Natchan Pitchamuthu, Elkaduwa Division, Elka-
duwa Group, Elkaduwa -

Ramasamy Kathiraveloo alias Ramasamy Sinniah,
Elkaduwa Division, Elkaduwa Group, Elka-
duwa

Raman Suppan Veeriah, Cattaratenne
Rattota .

Vaithy Muniyandy, Wariyapola Estate,

Estate,
Matale

Thangosiluvai Arunothayam Fernando, Jubilee
Stores, 180, Trincomalee Street, Matale
Pambayan -Sinniah, 4, Harasgama, Matale

Vankadasala;m Samianathan Da,spilla.i' alias Ven-
kadasalam Saminathan Jesudason, Government
Tamil Mized School, Matale

Sinniah Sanmugam, Mousakande Division, Mou-

sakande Group, Gammaduwa
Adaikan Ramasamy, Alwatte, Matale _

Anthony Arulandu, Wiharegama Estate,  Matale

s/o Karuppiah, Longville Estate,.

_Valliammah

Name and relationship to applicant of each person

whose registration as a citizen of Ceylon applicant

seeks to procure simultaneously with applicant’s
registration as a citizen of Ceylon

Jainambo (wife).

Jegathambal (wife), Renganathan (son), Mano-
haran (son), Pushparanee (daughter), Vasan-
tharanee (daughter), Thangamany (daughter).

Sivapackiam (wife), Nagalingam (son), Mah:s-
wari (deughter}, Va:lasomal (daughter), Poora-
nam (daughter), Perinpanagagy alias Perimbam
(daughter), Meenambal utzas %iamal (daughter).

Ponnathal (wife), Mavalagno (son), Sittoo (dauzh-
ter).
Antonyammal (wife).

Annammal (daughter), Gna-

Arulamma (wife),
Chellathaie (daughter),

nammal (daughter),
Selvanayagi (daughter).

Velaie . (wife), Mookaie.alias Sivapakiam tdaugh-
ter), Vallie alias Nagoo (daughter), Amarawathie
(daughter), Namasivayam (son), Dhanaletchu-
mie (daughter).

Sellaie (wife), Velu alias Andiappan (son), Sel-
lamma alias Marudaie alias Kamalam (daugh-
ter), Thangiah aligs Subramaniam (son), Nara-
yenan alias Subramaniam (son), Rasalingam
alias  Rasiah (son), Palaniyandy (son),
Ratnamma (daughter), Radhakrishnan ison).

Karuppaie (wife), Karuppiah (son), Palaniamma
alias Karuppaie (daughter), Periya Karuppan
(son), Pakiam (son), Vallimail altas Walli-
kannu (daughter), Amarawathie (daughter).

Annaletchumy (daughter), Thirumaie (daughter),
Ramiah (son).

Amarawathy (wife), Vallinayaki (daughter),
I(I eyaletchumy (daughter), Sangaralingam
son),

Mariaie (wife),- Ramachandran (son), Madhavan
(son), Thavamani (daughter). .

Kadiraie (wife), Veerammah (daughter), Veeriah
alias Marimuthu (son).

Selambaie (wife).

Alagammal (wife), Sellamma alias Cadiraie
(daughter).

- Pavaie (wife), Paruwathy (daughter).

Sinnammal (wife), Kamalaie {daughter), Thiru-
pathy (son), Muthammah (danghter), Kaliam-
mah (daughter).

Sinnapillai (wife), Karupan alies Karupiah (sén},
Omayal alizs Sinnapillai (daughter), Samban
(son), Veeraie (daughter), Veluppillai. alias
Muniyandy (son), Suppiah (son), Muthiah
(son), Theivanai (daughter), Sivapakiam
(daughter).

Venoy (wife), Velautham (son), Gangadaram
(daughter), Dhanaletchumy (daughter).

(wife), Nadarajash alias Nadeson
(son), Vadivail (son). -

Vellayamma (wife), Velu (son), Velatchy (daugh-
ter), Palamma ealias Samiyathal (daughtér),
Marimuthu (son), Sathasivam ($on), Subrama-
niam (som).

Packiam alies Murugaie (wife), Shanmugam
(son), Nadarajah (son), Rajaratnam {(son).

Nallammal (wife), Valliamma (daughter), Neela-
wathy alias Palaie (daughter), Subramanian

(son). )
Palaie (wife), Balakrishnan (son), Alagimma
(daughter), Ramakrishnan (son). .
Jothiamma (wife), Subramaniyam (son), Perumal

(son), Rukmoney (daughter), Nagarany
(daughter). .

Piiécha,;nmal (wife), Francis Thomas Mahendran
son).

Valliamma (wife), Andiappan (son), Balasubra-
maniam (son), Nagaranee, (daughter), Dharma-
lingam (son), Mohan (son), Yogambal (daugh-
ter), Sundaram- (son).

Atchiamal  (wife), Kanakaretnam Selvarajah
(son). Thiagarajah (son), Senathirasa (son),
Subramaniam Sivarajah (som), Arulampalam
Shanmugarajah (son), Tharmarajah (son), Selva-
ranie (daughter), Arumohasamy (son). .

Nallaie , (wife), Carupiah (son), Meenambal
(daughter).

Ma,laiya.l' (wife), Sadayan (son), Veeramma alias
Veeraie (daughter), Ramiah (son), Arasammal
(daughter), Ramalingam (son), Adiletchumi
(daughter), -Ramakrishna (son).

Sevathiamma (wife), Sevathiar (son), Pattynathar
(son),  Jebamalaimary aelias Mary (daughter),
Sevathian (son), Jesupullai (son).

. 2281
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Number and date of
application ~

O 7645—1.8.51
O 8692—4.8.51
0 9151—25.7.51
AA. 5177—1.7.51
O 9455—27.7.51

O 9830—27.7.51

10030—25.7.51

10067—25.7.51
10085—25.7.51
10086—25.7.51

o000

10096—25.7.51

10100—25.7.51

10133—6.8.5%

9017—15.7.51
9157—15.7.51

1484/M—22.4.51

649/M—29.11.50

7373—27.5.51

6451—20.5.51
7262—2.7.51

7281—8.7.51

7643—25.7.51

10158—6.8.51

10160—6.8.51
10164—6.8.51

(o]e]

10350—8.7.51

3828/0—20.5.51

AA 7841—29.6.51

IT is hereby notified, under sect!

5217/X /7 /M—30.7.51

Name and address of applicant for registration
as a citizen of Ceylon

Sinniah Vethie, Harasbedda Estate, Harasbedds

Adikalam Sivanadyan, Gracelyn Estate, Halgran-
oya

Kalian Kathan,- Maha Uva Estate, Harasbedda

Vythie Adakan, St. Leonards Estate, Halgranoya

Jacob Visuvasam, Maha Uva Estate, Harasbedda

Palani Arukkani, Maha Uva Estate, Harasbedda

Palani Kolanday, Maha Uva Estate, Harasbedda
Maiyan Mayalagu, Maha Uva Estate, Harasbedda
Meiyan Muthiah, Maha Uva Estate, Harasbedda

Nalliah Selladurai,” Mahs Uva Estate, Harasbedda

Karuppiah Palaniandy, Maha Uva Estate, Haras-
bedda

Ponnnsamy Kandizh, Maha Uva Estate, Haras-
bedda

Malackolundu Velar Dharmalingam Velar, 98,
Nagolla Road, Matale

Mayandy Sinnanevulan,
Gammaduwa

Mousakanda Estate,

Narayanasamy Xaruppiah, C/o Mr. K. Kanda-
samy, 30, Esplanade Road, Matale

Annie, ww/o Andrew George Money Joel, 84,
New U. C. Buildings, Matale

Ambrose Philip, 70, Vihara Road, Matale- o

Suprayan 8. Kitnan, Middle Division, Hellbodde
Estate, Katukitula

Sellan Palani, 3, High Forest Estate, Kandapola

Sinniah Arumaie, ww/o Ramasamy, Rappahan.
nock Estate, Udapussellawa

Muthu Kuppusamy, Rappahannock Estate,
Udapussellawa

Parattayan Sinniah, Harasbedda Estate, Haras-
bedda *

Arulappan P. Sevathiyan, Maha TUva Xstate,

Harasbedda

Mycal Alangaram, Maha Uva Estate, Harasbedda

Manuvel Ambroose, Maha Uva Estate, Haras-
bedda

Karuthan Appunathan, Walapane Estate, Watu-
mulla

Supramaniam Manikkam, 8, High Forest Estaté,
Kandapola

Kunchimarikar Kunchimohamed, 18, Thangathy,
Nivitigala

FORM 7

Name and relationship to applicant of each person

whose registration as a citizen of Ceylon applicant

seeks to procure simulianeously with applicant’s
registration as a citizen of Ceylon

Ramaie (wife), Karpiah (son).
Valliamma (daughter), Vijeletchumie (daughter).

Araie (wife), Rajeswari elies Sevanamma (daugh-
ter), Saroja (daughter).

Pooranam (wife), Ponniah alias
(son).

Myccalamma (wife), Myccal {son), Anthonisamy
(son), Margretmary (daughter), Joseph (son),
Marcel Mary (daughter), Vanathamma {daugh-
ter).

Ponnusamy

Marappan (son), Letchuman (son), Veeramma
(daughter), Palaniaie alias  Palaniamma
(daughter),

Subramaniam (son), Veloo (son).

Sithraie (wife), Ponnambalam (son), Viju (son).

Veeraie (wife), Kaliamma alias Sinna Veeraie
(daughter), Sivasamy (son), Sivapackiam
(daughter), Alaga,r (daughter), Thanaletchumie
(daughter), Meiyappan (son).

Arraie  (wife), Kandiah (son), Sivapackiam
(daughter), Panchawarnam (daughter), Selvam
(daughter).

Mariaie (wife), Kandan aligs Kandasamy (son),
Selladurai alias Murugiah (son), Murugesu (son),
Ramaie (daughter).

Muthamma (wife), Sanmuganathan (son), Raja-
lingam (son), Gurunathan (son), Ramachan-
dran (son), Rukumoney (daughter), Annakoddi
(daughter).

Pooranammal (wife), Mylvaganam alies Shunmu.-
gam (son),

Sinnapillai  (wife),
Ramasamy (son),
Araie (daughter).

Letchumy alics Sellammah (wife), Jeganathan
alias Rajaratnam (son), Parameswari rdaugh-
ter), Nadarajah (son), Nagalingam (son), Sub-
ramaniam (son).

Glenwil alias Barnabas Joel {son), Sylvia alias
Ruby (daughter), Frank David Lionel Joel
(son), Solomon Joel (son), Selina Joel tdangh-
ter), Fatima Rachel Joel (danghter).

Florence (wife), Annesley Jessilton Cyril (son),
Anthony Nelson (son), Basil Lucian {son),
Francis Dunstan (son), Alexander Christopher
(son), Theresa Perpetuala (daughter).

Muthulingam alias Muthulingasamy (son).

Periya Nevie

\datighter),
Thondinevie

(daughter),

Mariaie (wife), Selliah (son), Arumugam (son).

Logoo alias Karuppaie (daughter), Malliaroo alias
Sathivale (son), Seerangan (son).

Kirkammal (wife), Mookaie alias Muthamma
(daughter), Nagalingam alias Veeriah {son),
Nadesan alias Muthiah (son), Muthunagoo elias
Valliamma (daughter). .

Karupaie (wife), Salatchey (daughter), Peramiah

" (son), Thangiah alias Malayappan (son), Kana-
paithy (sonj, Mariaie (daughter), Parwathy
(daughter), Theivanay (daughter).

Annamma (wife), Sebamalai (daughter), Anthony
(son), Sandanam (daughter), Vanathamma
(daughter), Selvanayagam (son), Savarimuthu
(son).

Iynese (wife).

Anthoniamma (wife), Wilfred Chandran (son).

Ammunie (wife), Govindamma alias Selambaie -

alias Rakkamma (daughter), Karuppiah (son),
Peramaie (daughter), Palamani (daughter),
Saroja (daughter).

"SBellambaie (wife), Paramasivam (son), Jeyaram

(son), Sathyamoorthy (son), Radhakrishnan
(son), Rajasekeram (son), Rajakumari (daugh-
ter), Indrani (danghter),

Mohamed Kuttyatchy Aminaumma (wife), Aboo-
bakkar (son), Seidu Mohamed (son), Abdul
Hamidu (son), Umar (son), Sulaziman (son),
Seinabs Beebee (daughter), Haleema (daughter).

The Indian and Pakistani Residents (Citizenship) Act, No. 8 of 1949

NOTIFICATION UNDER SECTION 16 (1) (¢) OF THE ACT .
ion 16 (1) (c) of the Indian and Pakistani Residents {Citizenship) Act. No. 3 of 1949, that each person

1

particnlars of whom are specified in column T of the Schedule hereto was, on the date specified in the corresponding entry in column IT
of that Schedule, registered as & citizen of Ceylon in the register of citizens kept under section 16 (1) (a) of the Act.

Colombo, August 11, 1958.

. V. J. H. GUNASEKERA, i
Acting Commissioner for the Registration of Indian and Pakistani Residents.
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I B
Partioulars of Person Registered as a Citizen of Oeylon
o .

SCHEDULE No: 88/22

f
"Name

Muthusamy Remasainy ..
Packiam

Kaman Ramasamy
Suppammal

Kathirvelu Rengasamy
Letchumie

Palani Ponnan
Sinnathal
Veeramma
Sinniah
Pappathy
Sellamma
‘Rasamma alias. Marxmnma
Pakkiam .
Murugiah

Karuppan Alagoo .
Pootchy oo
Maheswari alias Meena
Thanapackiam
Mylvaganam ..
Muthusamy Duraisamy ..
Papathy

Arunasalam ..
Jayarani .o
Somasundaram ..
Sinnamicheal Anthony ..
Ruthamma ..
Anthoniamma

Mariamma

Sandamma Mary

Laazar

Arulandu Louis Saundamnayagam
Gna.na,soundan

Anthony ..
Veronikkammal

Anaikuttiyapillai Mamya. I’ﬂlal
Thailammal

Balasubramaniam .
Dhevaraj - .
Rajammal o
Rajaratnam . .o
Rajendran .o
Molugan Yelumalai .
Waealliammmah i
Theivane ..
Anthony Sinnappan ..
Sinnamma ..
Savarinayagam .
Jaseph . L
Arokiasamy ee ts

Anthony T, S

Jomalay
Munisamy Karuppmh
Karupaie
Suppiah
Samickannu Manickam
Ponnammah
Visvalingam
Vanaranjitham e
Suppiah Perumal ..
- Muniamma .
Meenatchi
Solamalay alias Manikkam
. Velayutham ..
" Parwathy
Arumugam

Muniyandi Oaruppmh
Kaliammah

Ramiah

Munismmah
Letchumi

Mokan Padeyan
Navamoney

Murugan Sevugan
Sellamma, -
Selvaratnam ..
Suppiah Andyappen
Letchumie
Rasaiani alias Amara.wathy
TUmayal

_Ramer alius Ramanathan
Letchumie .
Suppiah .
Selvam alias Slva,pa.kxa,m

Sengamalai Seerangan alms Sengarnalal ..

Angammal
Renganathan
Papathy alias Vl'.ubhukannu

As

Age

W
§
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-

L

5
-
.

. - All of Westhall Estate, Kotmale

Address

Both of 2, Kangi -.Lines,'Galboda.
Both of Westhall Esta,te, Kotmale
Both of Westhali 'Estate, Kotmale

.

All of Westhall Eatate, Kotmale

All of Westhall Estate, Kotmale

All of Westhall Estate, Kotmale

All of Westhall .Esta.te, Kotmale

All of Welligodawatte Estate, Nawalapitiya

All of Kadawela Estate, Wa,tawala.

All of Kadawella Estate, Watawale

All of Kadawela Estate, Watawala

All of Kadawela Estate, Watawala

All of Greenwood Estate, Na.wa-lapmya.

All of Arslena Esf.a,te. megathena,

.o

ae

Bath of 85, Dolosbage Road, Nawalapitiya. .

All of 5'7 Kotmale Road, Nawalapitiya

.

All of Greenwood Estate, Nawalapltxya

All of Greenwood Esta,te, Nawa,lapltxya

F24

July 28, 1958
do.
do.

do.

do.

do,

do.

de.

do.

do.

do.

do.

do.

do. ‘
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1
Particulars of Person Registered as a Citizen of Oeylon

Ir

Name
Raman Pambayan
Sinnamah
Ramaie . o
Vellayan alias Muthusamy
Sickan ¢ ..
Parpathy
Ramasamy .
Sundararaj -
Balakitnan
Kathirval Alagan
Letchumie .
Thangamma alias Ponnalagoo
Veeriah alias Maruthai
Palaniaie aligs Muniyamma
Neatchiyamma .

Subavalli alias Valliamma

Ramanathan Kandasam
Sandanam
Rasiah

Sarojini
Manonmani
Addickan Nagan
Muthalagie
Raman Nallan
Palaniyaie
Pethan -__
Muthunariyaie
Veerammah

Balasupramaniam Chelliah Jeganathan
Andiappen Valliamme Janagie
Jaihindthraj alias Jayapragasa
Kanageswary ..
Logeswary

Jegindarani .
Parameswary .
Mohamed Ally Alim Sahib
Sarah Umma .y
Pathumma Bee Bee

Abdul Cader -
Muthu Manivel aléas- Arulandu
Gnanatheepam .
John Anthony Cruz

Karuppiah Kayamboo alizs Perumal
arliamma, .
Walliemile alias Pathmajothi

Vimala ..
Ramasamy Muthiah .
Maahaly alias Angamma. .

Ramalingam alias Kalimutha
Velusamy .
Caliamma ..
Karuppiah Subramanism
Theivaney ..
Ramaie ..
Velammah
‘Marudamuthu Suppiah
Sinnapillai

udaie
Carlimuthu
Sellamma ..
Rengasamy Ramasamy ..
Letchimy .
Pottu
Parwady s
Renganathan ..
Narayanasamy -

Solai Bivanoo .
Silambaie, d/o Andiappen
Kanagarajah .
Shanmuganathan
Jayaram ,
Chandra ..
Paul Anthony Sinnappen
Arulaie alias Sivamalay ..
Mary .. . .
Arulandu John Sinnappen
Anthonymary ..
Thailampillai Arvandipillai
Meenambal ..
Genpakevalli .
Keonagarajah e
Puspavalli .
Luxshmy Kanthan

Ponnan Palanimuthu ..
Kanniammah ..
Letchumey

Ragiah ..

Ponnusamy

Nallusamy ..
Theivanai N
Pakiam .. e

[

.

Age

..
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All of Barcaple Estate, Kotmale - -

Address

July 28, 1058

All of Top Division, Gallebodde Hstate, do.
Galboda )

All of Baharundrah Estate, Kotmale .. - do.

Both of Gallebodde Estate, Galboda .. do.

All of Yahinda Estate, Kitulgala .. do.

All of 24/64, Soyasakelle Road, Nawalapitiya do.

All of 64/1, Karahandungsla, Nawalapitiya. . do.

All of Craighead Estate, Nawalapitiya .o do.

All of 8/2, Vimala Grinding Mill, Nawalapitiya do.

All of Memalai Division, Kadienlens, Grdup, do.
Kotmale

All of Memalai Division, Kadienlena Group, do.
Kotmale

All of Fetter Cairn Division, Kadienlena do.

Estate, Kotmale

All of Fetter Cairn Division, Kadienlena do.
Group, Kotmale

All of Westhall Estate, Kotmale .. do.

All of Bowhill Estate, Kotmale e do.

All of 62, K,adienlen& Bazaar, Kotmale . do.

All of Strathspy Group, Upeot o do.
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I

Particulars of Person Registered as a Citizen of Ceylon

Name

* Selambaram Peria Kandasamy
.. Palaniaie -
Valliamma
Poopathy
Sarojani .
. Sellathurai

Vellaian Perianan

Kali

Letchumy

Mailvaganam

Sarojah ..

‘Wijesingham

Rajasingham alias Ra]a.hngam

S8andhiyahu Arulando ..

Marukurudhal alias Mariakirathu

Antony alias Anthonimuthu
Mariesu .. ..
Adaikkelamarie

Sebastian alias Seba,stnnuttu
Maria Arockiam .
Gnanarasu .e

Munian Rasoo .

Mariai ..

Selambaram .o

Caruppaie

Sivalingam

Saroja

Padmini

Petchamuttu Perm,pootchy
. Sinnapootchy

Irulandy alias Kannusamy

Muthuramu .

Packiam

Karuppan Suppan
Letchumy
Sellamnmah
Mariaie
Sellathurai
. Karuppusamy
. Nagaratnam alias Ra)aratnm
Muniyammah .
Sinthamony

Cathamuttu Pootchy ..
Trulaie ..
Shanmugam ..
Kanapathy “e
Palaniandy Veerappan
Sinnapillal .
Saraswathy

Valliammah

Ramasamy Nadesan
Letchumy

. Seerangan .
Veeran alias Veemsa.my
Vengad. .

Kitnen Kuppusamy
Ellammah

Sivanoo e
Thangammah ..
Theivanai ..
Letchumie ..
Panjavarnam .

Appavoo Sinnakannoo. .
Kulumaie .
Annapoornam

Caruppan Cathan
Eluvaie ..
Nadesan alias Sandmmm

Jeyamony alias Sivamony alias Palaniaie.

Iyammah alias Velliyammah

Annapa.okiam alias Danaletchumy

Narayana Saminathan. .

Kathiravel Sinnapulle ..

Muniaemma alias Alagamma
" Ponnamma aligs Sellan

Kandieh o
Narayanan ..
Puspawallie ..
Ramaie .. .

- Kunchi Raman Joseph Padmampan

Mary Chinnammsah ..
Ruth Kamalosany ..
Nathaniel Rajadurai ..
Alige Sarojini .
Sinnieh Velu ..
Rengamma ..

As

P Y
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Address

All of Deeside Estate, Masgkeliya

All of Portree Estate, Norwood

All of Valladolid Division,
Maskeliya

All of Gorthie Estate, Dickoya

> All of Mount Jean Estate, Walawala

Moray Group,

‘All of Agramalai Division, Meddacombra Group,

Watagoda

All of Agramalai Division, Meddacombra Group,

Watagoda

All of Gongalla Division, Kolapatna Estate,

Kotmale

All of Gongalla Division, Kolapatna Estate,
Kotmale

All of Gongalla Dwxsmn, Kolapatna Estate,

Kotms.le

A]l of Lower Division, Queensbury Estate,

Kotmale

All of Edinburgh Estate, Nanuoya

All of Civil Hospital, Nawelapitiys

All of Customs Road, Kankesanturai

Both of R. N. Police, Welisara, Ragama

1

July 28, 1958

do.

do.

do.

do.

do.

do.

do.(

do.

do.

do.

do.

July 81, 1958

July 28, 1958
July 31, 1958
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Miscellaneous Departmental
Notices

KU/GODAGAMA PRIMARY 8. M. 8.

NOTICE is hereby given that an application has been
received from the General Manager, Buddhist Aca-

demy of 109, Rosmead Place, Colombo 7, for the.

provisional registration of the above school, situated
at Godagama, in the Kurunegala District of the North-
Western Province, as a grant-in-aid school.

Observations will be received not later than 30 days
. from the date of publication of this notice. -

S. T, pg Sinva,
Directo¥ of Rducation.
Education Department,
Malay Street,
Colombo 2, 5th August, 1958.

-

J/THOPPU ARULNANTHY (H. B. E.) T. M. 8.

NOTICE is hereby given that an application has been
veceived from the General Manager, Hindu Board of
Education, Jaffna, for the registration of the above
school, situated at Thoppu in the Jaffna District of
the Northern Province as & grant-in-aid school,

Observations will be received not later than 30 days
from the date of publication of this notice.

S. F. pg Sinva,

- Director of Education.

Education Department, :
Malay Street,

- Colombo 2, 6. 8. 1958.

R/GALAUDAKANDA JAYANTHI S, M. SCHOOL

NOTICE is hereby given that an application has been
received from the General Manager, the Buddhist
Academy of Ceylon, Colombo 7, for the provisional
registration of the above.schopl, situated at Galauda-
kanda in the Ratnapura District of the Sabaragamuwa
Province, as a grant-in-aid school. *

Observations will be received not Iater than 80 days
from the date of publication of this notice.

S. F. pE SmLva,
Director of Hducation.
ASN. 5,
. Education Department, . .
Malay Street, - v
Colombo 2, 6 August, 1958.

- N L

- CHANGE OF MANAGEMENT
Bd/Badulla Saraswathy Vidyasalai

UNDER the provisions of section 31 (1) of Ordinance
No. 31 of 1989, it is hereby netified for:general inform.
ation that upon .the recommendation of the Saiva
Paripalana Sangam, Badulla, the Proprietor of the
above school, Mr. T..Balasingham, Proctor, 8. C.,
Gregory Road, Badulla, is appointed as the Manager
of the said school with effect from 1st June, 1958.

S. F. pE Siuva,
_. Director of Eduecation. .
Education Department, o
" Malay Street,
Colombo 2, 8 August, 1958.

- Ceylon Produce Trading Company,

K/ATABAGE RAJASEELA BUD. 8. M. S.

NOTICE is hereby given that an application has been
received from the General Manager, the Buddhist
Academy of Ceylon, Colombo 7, for the provisional
registration of the above school, situated at Atabage
in the Kandy District of the Central Province as a
grant-in-aid school.

Observations will be received not later than 30 days
from the date of publication of this notice.

S. F. pr SiLva,

. Director. of Tiducation.
ASB 5185,
Education Department,
Malay Street,

Colombo 2, 7. 8. 1958.

No. PvS 84.
COMPANIES QRDINANCE, No. 51 OF 1938

Notice under Section 277 (&) tp Strike of Nandana
Limited—1In
Voluntary Liquidation

WHEREAS there is reasonable cause to believe that
no Liquidator is acting in Nandana Ceylon Produce
Trading Company Limited (In Liquidation),a eompany
incorporated on 24th March, 1941, under the provisions
of the Companies Ordinance, No. 51 of 1938.

Now, know ye that I, Walter Mahesa Sellayah,
Registrar of Companies, acting under the provisions of
section 277 (4) of the Companies Ordinance, No. 51 of
1938, hereby give notice that at the expiration of three
months from this date, the name of Nandana Ceylon
Produce Trading Company Limited (In Liquidation)
will, unless cause is shown to.the contrary, be struck
off the Register of Companies and the Company will be
dissolved. : :

W. M. SBLUAYAH,-
Registrar of Companies.
Department of the Registrar of Companies,
Colombo 1, August 8th, 1958.

MATCHES REGULATIONS,
1938 .

/ o
WHEREAS by Deed No. 504 dated 25th July, 1958,

MANUFACTURE, OF

.attested by Mr. T. Devarajan, Notary Public, P. P.

K. V. Natérajan, carrying on the business of manu-
facture of matehes, under the name, style and firm
E??_. ‘P. K. ¥Vellaiappa Nadar has transferred the'said

siness together with all rights and privileges
appértaining thereloy to Kénagasabai ‘Gunaratnam of

. 117, Mew Chetty Strees; ‘Colombo, I, Egerton Chris- .

tison” Selvarayan Patil, Agting Director of Industries,
hereby give notits, i “terms of Regulation 7 of the
Manufacture of Matehes' Regulations, 1938, that I
have degetded to -jssue u licance o manufacture
matches to the ssid Kanugasgbai Gunaratnam, the
purchaser of the #aid busikess aund have -allocated to.

him. a quota 8f 8,092 cases per year.

S i E. C. 8. Paur, -
. Acting Director of Industries.
August 6, 1958. .

THE CEYLON STATE MORTGAGE BANK

AT s meeting held on the 25th March, 1958, the Board
of Directors of the Ceylon State Mortgage Bank

resolved. specially and unanimously : —

(o) that & sum of Bs. 197,442,14 is due from Mrs.
. Gertrude Susan Wiggin of Doteloya, Dolos-
bage, Kegalle District, on account of principal

and interest up to 25th March, 1958, and -
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further interest at 5% per centum per snnuin
on the sum of Rs. 187,621.01 from the 26th
March, 1958, till date of payment on Bond
Nos. 878 of 81.1.1947 and 897 of 18.9.1947,
both attested by A. B, Tjllekeratne, N.P.

(b) in terms of section 63 (1) of the Ceylon State

Mortgage Bank Ordinance, that Mr.- Winston
Melliss Fernando, Auctionper of Colombo, be
authorised and empowered to sell—All that
and those the Fstate plantations and premflsef
called “and -¥nown ag ° Doteloya Estate/,
sitvated at Ganatenna. ang Uduwa in the
District of Kegalle, Province of Sapé.ra-
gamuwg, containing in extent One thqusand
two hundred and nimety-two acres and
_twenty-three perches (1,292A. OR. 238P.)
according to plan dated 8rd Xpril.1924, made
by Philip Fowke, Surveyor (after“the exclu-
sion from the western sidethereof of four
divided and specific blocks); mortgaged to
this Bank as security by Mrs. Gertrude
Susan Wiggin of Doteloya, Dolosbage,
Kegalle District, by Bond Nes. 878 dated
dated 81.1.1947 and 897 dated 18.9.1947,
both attested by A. B. Tillekeratne, Notary
Public, for the recovery of the sum of
Rs. 197,442.14 due under the said bond fo-
gether with interest at 53 per cent. per
annum on the sum of Rs. 187,621.01 from
the 26th March, 1958, to date of sale and
costs and monies recoverable under section
64 of the State Morfgage Bank Ordinance.

T. Vioror FERNANDO,
) : - : Manager.
Colombo, 9th August, 1958.

PROCLAMATION

WHEREAS ¢ Foot-and-Mouth '’ disease has broken
out among cattle in the District of Colomb.o, I
Aryadasa Amarasinghe, Chief Government Veterinary
Surgeon, by virtue of the powers vested in me under
" the Contagious Diseases (Animals) Ordinance Amend-
ment Act, No. 33 of 1957, and in terms of Section 4,
Bub-Section (1) of the said Ordinance (Chapter 327),
do hereby declare the following ‘' INFECTED
AREAS 7’:. ; _
1. Henpitagedera Village in Village Headman’s
" Division No. 87 in the Divisional Revenue Officer's
Division of Alut Kuru Korale North (B), and bounded
-on _the—
- North by Henpitagedera V: C. Road,

South by Eriyagolla Devata Road,

Bast by Henpitagedera P. W. D. Road, and

West by Henpitagedera V. C. Road.

2. Minuwangoda Village in Village Headman’s -
Division No. 125 in the Divisional Revenue Officer’s
Division of Alut Kuru Korale North (B), and bounded
son the— ’

North by Negombo-Veyangoda Road,

South by Park Road,

East by Ja-ela-Kotadeniyawa P. W. D. Road, and

West by Park Road.

3. Kossetadeniya Village in Village Headﬁan’s
Division No. 89 in the Divisional Revenue Officer’s

- Division of Hapitigam Korale, and bountled on the—
North by Mirigama-Negombo Road,
South by Imbulanwela Village,
East by Halgahapitiya Estate, and
‘West by Deegalakanda Crown land.

4. Kitulwela Pahalagema Village in Village Head-
man’s Division No. 43 in the Divisional Revenue-
"Officer’s Division of Hapitigam Korale, and bounded:
on the— -

North by Kitulwela Thalagama,
South by Kitulwela Thalagama,
East by V. C. Road, and _
West by Mirigama-Negombo P. W. D. Road. -

5. Halpe Village in Village Headman’s Division
No. 42 in the Divisional Revenue Officer’s Division of
Hapitigam Korale, and bounded on the—

North by Nawana Village,
South by Ambana Village,
East by Parana Halpe, and
West by Kossetadeniya.

6. Makkanigoda Village in the Village Headman’s
Division No. 25 in the Divisional Revenue Officer’s
Division of Hapitigam Korale, and bountled on the—

North by Makkanigoda Village, X

South by Bataliya Village,
. Bast by Bataliya and Henapola Villages, and

West by Hapitigama and Bolana Villages.

7. The Whole of the Village Headmen's Division
Nos. 419, 420, 421, 422 and 424 (Kospitiyana, Kumari-
mulla, Ovitigama, Pugoda, Pattiyagama, Senasungoda
and Uda Xanaimpalla) in the Divisional Revenue

Officer’s Division of Siyane Korale East, and bounded
on the—

North by Pelpita,
Village boundaries,

South by Dethimulla Village boundary and Kelani
Ganga,

East by Ulugama, Tarala Village boundary and
Kelani Ganga, and :

West by Pelpita and Dethimulla Village boundaries.

Pepiliyawala and Dangaila’

8. The Whole of the Village Headmen’s Division
Nos. 342 and 356 (Pasyala, Nambuluwa, Kitanawatta
and Ellalamulla) in the Divisional Revenue Officer’s
Division of .Biyane Korale East, and bounded on the—.

North by Muruthawala and Radawadunna Village—il

boundaries, -

South by Xalalpitiya,

Village boundaries,

Bast by Radawadunna

. Village boundaries; and

West by Kalatuwawa, Dummunnegedera and Wéda--
_gama Village boundaries. : :

Ellakkala and Mivit'tya

and Dematatienikanda

9. The Whole of the Village Headman’s Division
No. 366 (Yatawaka, Urapola and Wandurumulla and
Dinapamunuwa) in the Divisional Revenue Officer’s
‘hI}:;’liViSion of Sjyane Korale Fash, and bounded on

o—

North by Attanagalla Oya and Waragoda, Pa.d‘,'
kumbura antl Nikahetikanda Village boundaries, -
South by Bopagama and Miritigammana Villages, |
East by Korale boundary, and -
- West by Miritigammana and Bopagama Village
boundary. '
10. Biyagama Village in Village Headman’s Divi-
sion No. 280 in the Divisional Revenue Officer’s

Division of Siyane XKorale West, and bounded on
the— : ~ ’ '

North by Kelani Ganga,
South by Raggahawatta Ela,

East by Village boundaries of Biyagama end Yabi-
hens near Pinhena Pansala, and

West by Raggahawatta Ela.
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11. Ihale Biyanwila Village in Village Headman's
Division No. 269 in the Divisional Revenue Officer’s

Division of Siyane Korale West, and bounded oo’

the—
Noll%j)h (lloy Gonahena-Thala Biyanwila Jayanthi V. C.
a

South by Xadawata- Mawara.mandLya P. W. D.
Road, -

East by Ré,mmutuga.la Mawaramandlya P. W. D.-

‘Road, and
“West by Talawatuhenplta Udupila P. W. D. Boad

12. Kaduwelq Village in Village Headman’s Divi-
sion No. 802 in the Divisional Revenue Officer’s
Divigion of Hewagam Korale, and bounded on the—-

North by Kelani Ganga,

South by Malabe-Kotalawala V1llage boundary,

East by Village boundary. of Bomiriya Pahala, and

“West by Village boundary of Hewagama-Kaduwe]a :
18. Buthgam'uwu Village in Village Headman's-

Division No. 506 in the Divisional Revenue Officer’s
Division of Salpiti Korale—Colombo Mudaliyar's
Division, and bountled. on the—

North by Kelani Ganga,

South by the boundaries of Village Headmen’s
, -Division Nos. 503 and 513,

_Bast by the boundaries of Village Headman'’s
.. Division No. 504,

West by the Brendiya,wat_:t-Owita Road.

14. Gothatuwa Village in the Village Headman’s
Division No. 518 in the Divisional Revenue Officer's
Division of Salpiti Korale—Colombo Mudaliyar’s
Division, and bounded on the—

South by boundaries of Village Headmen’s Division
Nos. 507 and 508 (Wennawatta and Kittam-
pahuwa),

South by boundaries of Village Headman’s Division
No. 491 (Kalapaluwawa) and Rajagiriya Ela,

East by boundaries of V. H. Division No.
- (Kotikawatta), and

West by Megoda Kolonnawa Fla. -

505

'15. Kotikawatta Village in the Village Headman’s
Division No. 505 in the Divisional Revenue Officer’s
Division of Salpiti ~ Korale—Colombo Mudaliyar’s
Division, and bounded on the—

North by Colombo-Avissawella Road and boundaries
of Village Headman’s Division No. 506 (Buth-
gamuwa),

South by Infectious Diseases Hospital premises and
boundaries of Villags Headman’s Division
No. 518 (Gothatuwa),

East by boundaries of Village Headman’s Division

. No. 504 (XKelanimulla) a.nd Angoda Mental

- Hospital Road, and

“West by boundaries of Vﬂlage Headman’s D1v151on
» No: 513 (Gothatuwa).

16, Kolonnawa Village in Village Headman’s Divi-
sion-Na.- 510/512 in-the Divisional Revenue Officer’s
Division of Salpiti Korale—Colombo Mudahyar 5
Division, and bounded on the— ~

North by Northern boundary of the Village Head-
.. man’s Division No. 510/512,
South by Southern boundary of the Vlllage Head-
man’s Division No. 510/512,
- Bast by Colombo-I. D. H. P. W. - D. Road, and
- West by Colombo Municipal Coumnl limits.

17 Kosgama Pahala Vzllage in Village Headman’s
Division No. in the Divisional Revenue Officer’s
Division of Hewagam Korale, au\l bounded on the—

. North by Kosgama Pahala Vlllage boundary,
South by Célombo-Ratnapura P.. W. D. Road,
Hast by Kosgama-Kanampella Road, and ’
‘West by Salawa—Kapugoda Road.

18. Talahena Village in Village Headman’s Divi-
sion No. in the Divisional Revenue Officer’s
Division of Hewagam Korale, and bounded on the—

North by Halbarawa, Halbarawatta and road to
Mr. W. A. D. Ramanayake’s estate,

South by Mahadeni-wela and Atapattu Kumbura,
Rast by Mulleriyawe Wewa, and

West” by road from Mahadeniya bathing well to
Talahena Government School.

19. Malabe Village in Village Heaman’s Division
No. in the Divisional Revenue Officer’s Division of
Hewagam Korale, and bounded on the—

North by Vlllage boundaries of Talahena and
Weliwita,

South by Village boundaries of Hokandara North,

East by Village boundary of Talangams North, a.nd

West by Village boundary of Koratota.

20. Battaramulle Village in Village Headman’s
Division No. in the Divisional Revenue Officer’s
Division of Hewagam Korale, and bounded on the—

North by Village boundary of Kalapaluwawa,

South by Village boundary of Etul Kotte,

East by Village boundary of Talangams North and
Talangama South, antl

West by Village boundary of Etul Kotte.

21. Mabodale Village in Village Headman’s Divi-
sion No. 98 in the Divisional Revenue Officer’s Divi-
sion of Alut Kuru Korale North, and bounded on
the—

North by the boundaries of Horagasmulla, Bomu-
gammana and Wewagedera Villages,

South by the boundaries of Withanamulla, Essella
and Watinapaha Villages,

East by the boundaries of Ullalapola, Hanchapola
and Withanamulla Villages, and

West by the boundaries of Hapuwalana, Maditta-
gama and Watinapaha Villages.

‘22, Wegowwa Village in Village Headman's Divi-
sion No. 118 in the Divisional Revenue Officer’s Divi-
sion of Alut Kuru Korale North, and bounded on the—

North by Minuwangoda-Divulapitiya Road,

South by Minuwangoda-Veyangoda P. W. D. Road

East by V. C. Road to Divulapitiya leading from
the Minuwangoda-Veyangoda P. W. D. Road, andl-

West by the V. C. Road alongside the house of the.
Village Headman of Wegowwa. .

28. Kanuwana Village in Village Headman’s Divi-
sion No. (Kanuwana) in the Divisional Revenue
Officer’s Division of Alut Kuru Korale South.

24. The Whole of the Vlllage Headman’s Division
No. 353, Welagedera, Walaliyadda and Kospalawatta
in’ the Divisional Revenue Officer’s Division of Siyane
Korale East, and bounded on the—

North by Ellakkala Village boundary, . '

South by Kamburagalla, Hunupola Village boundary
and Attanagalla Oya,

Ea,s{-,dby Grodagama. and Pelpita V1llage boundaries,
an

West by Haggalla and Walpola Village boundaries.

25. Nugegoda, Village in Village Headman’s Divi-
sion .No. 519 in the Divisional Revenue Officer’s
Division of Salpiti Korale—Colombo Mudaliyar’s-.
Division, and bounded on the— oo

North by 5th Lane, Pagoda, -

South by St. John’s Road and private road leadmg
to Mr. Ludowyke’s bungalow,

East by Chapel Road, and K

West by Kirillapone and Nugegoda boundary- Ela.
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26. Welikada Village in Village Headman’s Divi-
sion No. 514 in the Divisional Revenue Officer’s Divi-
‘sion of Salpiti Korale—Colombo Mudahyar s Division,
and bounded on the—

North by Kolonnawa Ela,

South by Nawala Ela,

- East by Madinnagoda Ela and Kotte Dla, and
‘West by Kinda Ela.

27. The Whole’ of the Village Headman’s Divigion
No. 179 (Elapitiwela) and No. 182 (Welisara) in the
Divisional Revenue Officer’s Division of Alut' Kuru
Korale South.

28. The Whole of the Village Headman’s Division
No. 8 (Delwala), No. 20A (Weweldeniya-Thalagama),
No. 21/22 (Madabovita) and No. 23 (Kotadeniya) in
the Divisional Revenue Officer’s Division of Hapiti-
gam Korale.

29. The Whole of the Village Headman’s Division
No. 515/518, Narahenpita-Kirillapone U. C. area m
the Divisional Revenue Officer’s Division of Colombo.

30."The Whole of the Village Headmen’s Division
Nos. 419/420 (Owitigama, Kospitiyana and Kumari.
mulla), 424 (Senasungoda and Uda Kanampella),
« 842/856 (Pasysla, Nambuluwa, Xitanawatta and
Ellalamulla), 866 (Urapola, Yatawaka, Wandura-
mulla and Dinapamunuwa), 417 (Tittapattara)
and 421/422 (Pugoda and Pattiyagama) in the
Divisional Revenue Officer’'s Division of Siyane
Korale East.

81. Florida Estate in Ragama village in the Divi-

sional Revenue Officer’s Division of Alut Kuru Korale
South, and bounded on the—

North by Batagama V. C. Road,

South by land owned by Mr. J. V. D. Rosairo,

East by land owned by Mr. A. Sumugauada,

West by lands owned by Messrs, A. Aloysius Cooray,
E. L. Silva and others.

"82. Bombugammana Village in Village Headman’s
Division No. 97 in the Divisional Revenue Officer’s
Division of Alut Kuru Korale North (B), antl bounded
on the—

North by the lands belongmg to Mr. Don Bastian
Abeywardena,

South by the field called Gona-meda Wela,

Bast by the land belonging to Mr. M. Behn, and’

-West by the land belonging to Mr. Don Bastian
Abeywardena.

- 33. Adikarimulla Village in Village Headman’s
DIVISIOII No. 88 in the, Divisional Revenue Officer's
Division of Alut Kuru Korale North (B), and bounded
on the——

North by Dunagaha. Oya,

- South by Podi Agara fields,
East by Dunagaha Nllpa,nagoda, P W. D. Road,
and
- West by Oya

34. Kalawana Vzllage in Vllla.ge Headman’s Divi- -

sjion No. 114/115 in D. R. O’s Division of ‘Alut Kuru
Korale North (B), ant] bounded on the—

North by Horampella Village boundary,

South by Minuwangoda-Veyangoda P. W. D, Road,

" Bast by lands of Mr. W. J. Perera and Mr.
Davith Fernando. -

85. The Whole bf the V111&ge Headmen’s Division
Nos. 848 (Kalalpitiya, Wedagama and Gawagamuwa),
854/3855 (Hakgalla and Ellakkale), 857 (Mirihiya and
Dehehus), 383 (Meddegama), 384 (Udagama) and 850
(Walpala, Wathupitiwela and Maimbula) in the Divi-
sional Revenue Officer’s D1v151on of Balpiti Korale
BEast. '

86. The Whole of Weltgampztzya. and Ka,nuwa,na

8. D,

Village Headmeén’s Divisions in = the Divisional
Revenue Officer’s Division of Alut Kuru Xorale
South.

87. Nawala Village in Village Headman’s Division
No. 520 in the Divisional Revenue Officer's Diwision
of Salpiti Korale—Colombo Mu!lahya.r 8 D1v151on, and
bounded on the—

North by Galathotuwa and Ela at Vi]lsge boundary, -
South by Diyawanna Ela,

East by Diyawanna. Ela, and

West by Mahawatta Ganga and He-ela.

88. Bomiriya Village in the Village Headman’s:
Division No. in the Divisional Revenue Officer’s
Division of Hewagam Korale, and bounded on the—

North by Kelani Ganga,
" South by Colombo-Hanwella P."W. D. Road,
East by Moramulla Road, and
‘West by cart road to kebha which branches off from
-the Colombo-Hanwella P. W. D. Road.

89. The Whole of the Villages of Dangalle. and
Millate in the Divisional Revenue Officer’s Division of-
Salpiti. Korale: East in the District of Colombo,
Western Province.

2, Under Section 7 of the same Ordinance, 1 pro-
claim that no movement of cattle or cart traffic from
artl to these villages shall be allowed, until this
proclamation is revoked. ~

8. The attention of all cattle owners and carters
in the areas, is drawn to the Contagious Diseases
(Animals) Regulations, 1937, which lays down the
actions which persons are by law required to take in
“ INFECTED AREAS ', Details of these regula-
tions can be obtained from the Veterinary Surgeons
KADAWATA; QUARANTINE STATION (ANI-
MALS), COLOMBO PASYALA; KOSGAMA and
NEGOMBO and the Divisional Revenue Officers of
the respective areas mentioned. above,

4. This declaration shall take effect from the date
hereof.

A. AMARASINGHE,
Chief Government Vetenmn:y Surgeon.
Office of the Chief Government
Veterinary Surgeon,
Peradeniya, 11th August, 1958.

PROCLAMATION

WHEREAS cases of Small Pox have occurred within
the limits of Layden Island in the District of Jaffna,
Northern Province, I, Gunaratnam Jeremiah, Superin-
tendent, Health Serv1ces Jafina, the proper authority
in terms of regulations framed under the Quarantine
and Prevention of Disease Ordinance (Chapter 173) and’
published in the Gazette of 28th August, 1925, as
modified by the proclamation in Government Gazette-
No. 10,718 of 17th September, 1954, do hereby declare
the area described in the followmg Schedule as a-
diseased loca.h-ty

2. This proclamation takes effect from 12 noon this
ninth day of August, 1958, and shall expire on the
sixteenth day of August 1958 unless rescinded or
extended.

3. All persons going into or leavmg any part of
the said infected area shall subject himself or herself
to satisfactory vaccination at the spot or shall display
signs of having been vaccinated within a period of
three months from this date.

G. JErEMIAR, .

Superintendent of Health Services.
‘Office of 8, H. 8., -
Jafina, 9th August, 1958.

Schedule

All that area contained within the limits of Village
Committee areas of Naranthanai and Velanai and
Town Council areas of Kayts in the Islands DIV]SIOD
of Jaffna Distriet in the Northern Province. :



2290

198 e : (D OB edco — comeadPed 0end syw — 1958 goadedy 15 0B 8n03¢

Parr I: Bro. (I)— (GExErRAL) —CEYLON GOVERNMENT GAZETTE — Avugust 15, 1958

PROCLAMATION
Foot-and-Mouth Disease

WHEREAS foot-and-mouth disease has broken out
among cattle in the Village Headman’s Division of

anagarayankulam in the Divisional Revenue Officer’s
division of Nedunkerny in Vavuniya Distriet, I, Donald
Maartensz Anthonisz Speldewinde, Government Agent,
Vavuniya, in terms of section 4 of the Contagious
Diseases (Animals) Ordinanee (Chapter 827) do hereby
declare as an ‘ Infected Ares ' the whole of the village
- Headman’s Division of Kanagaraysnkulam.

By virtue of the powers vested in me under section 7
of the same ordinance, I proclaim that no movement
of cattle or cart traffic to or from the Village Héad-
man’s division of Kanagarayankulam shall be allowed
for & period of one month from the date of this
declaration, .

The, attention of all cattle owners and carters in
the °‘infected area ’ is8 drawn to the Contagious
Diseases (Animalg) Regulations, 1987, which lay down
the action which persons are by law required to take
in an * infected ares ’. Details of these regulations can
be obtained from the Veterinary Surgeon, Mullaitivu
D: BR. 0. (V. N.) or from the Kachcheri. :

D. M. A. SPELDEWINDE,
. Government Agent.

The Kachcheri,
Vavuniya, 5.8.58.

PROCLAMATION
Foot-and-Mouth Disease

WHEREAS foot-and-mouth disease has broken out
among cattle in the Village Headmen’s Divisions of
Murunkan, Nanaddan and Periyakaddaikadu in the
Divisional Revenue Officer’s Division of Musali in
Mannar District, I, Caryll' Liudekens, Government
Agent, Mannar, in terms of section 4 of the Contagious
Diseases (Animals) Ordinance (Chapter 327) do hereby
declare as an ‘‘ Infected area '’ the whole of the
Village Headmen'’s Divisjons of Murunkan, Nanaddan
and Periyakaddaikadu.

- By virtue of the powers. vested in me under section 7
of the same Ordinance, I proclaim that no movement
of cattle or cart traffic to or from the Village Head-
men’s Divisions of Murunkan, Nanaddan and Periya-
kaddaikadu shall be allowed for a period of one month
from the date of this declaration..

The attention of all cattle owners and carters in the
¢ Infected area '’ is drawn to the Contagious Diseases
(Animals) Regulations, 1987, which lays down the
action which persons are by law required to take in
an *“ Infected area ’. Details of these regulations can
be obtained from the  Veterinary Surgeon, Mannar,
D. R. O., Musali, or from the Kachcheri.

C. LUDEKENS,
Government Agent.
The Kachcheri,
Maeannar, August 4, 1958.

PROCLAMATION—RABIES

WHEREAS there is danger of vabies in the Divisional
Revenue Officer’s Division of Mantai in the Mannar
District, Northern Province, it is hereby notified under
section 11 of the Rabies Ordinance (Chapter 838) that
any dog found in any.public place or road or any
other place' other than a private building, compound
or garden within the above-mentioned Divisional
Revenue Officer’s Division .and not being tied up or
led shall be liable to be destroyed forthwith.
This proclamation shall take effect from 6th
August, 1958. :
: C. LUDERENS,
Government Agent, Mannar.
‘The Kachdheri, .
Mannar, August 6, 1958.

S -

~Area .

The Kacheheri, Ratnapurs,

o PROCLAMATION—RABIES

WHEREAS there is danger of rabies in the Divisional
Revenue Officer’s Division of Musali in the Mannar
District, Northern Province, it is hereby notified under
section 11 of the Rabies Ordinance (Chapter 533) that
any dog found in any public place or road or any other
place other than a private building, compound or
garden within the above-mentioned Divisional Revenue
Officer’s Division and not being tied up or led shall
be liable to be destroyed forthwith.

This proclamation shall take effect from 6th
August, 1958. :

C. LuDERENS,
Government Agent, Mannar.
The Kachcheri,
Mannar, August 6, 1958.

BLACEK QUARTER

I, Bhuvangkabahu Piyange Victor Alexander Justin
Purnavansa Senaratne, Government Agent, District of
Badulla, do hereby declare that the Rahangala Village
in the Divisional Revenue Officer’s Division of Udu-
kinda in the Badulla District of the Province of Uva,
proclaimed as ‘“ INFECTED AREA ”’ by a notifica-
tion appearing in the Government Gazette No. 11,842
dated June 6, 1958, is now free from the infection
and'is no longer *‘ INFECTED AREA . -

B. P. V. A. J. P. SENARATNE,
- Government Agent, Badulla District. .

The " Kachchert,
Badulla, August 1/4, 1958.

PROCLAMATION

HOOF and mouth disease having broken ou$ among
cattle in the Village Headmen’s Divisions Kandangoda
Watuyaya, Pussella, Kuruwitse and Walandura, in
Kuruwiti Korale in Ratnapura District, I, Lionel
Barcroft Abeyaratne, Government Agent, Administra-
tive District of Ratnapura, in terms of Section 4 of
the Contagious Diseases (Animals) Ordinance
(Chapter 827), hereby declare an ‘‘ Infected Area **
the area comprising of the whole of the said Village
Headmen's Divisions Kandangoda, Watuyaya, Pus-
sella, Kuruwita and Walandura. :

2. Under section 7 of the same Ordinance, T pro-
claim that no movement of cattle or cart traffic from
and to this infected area shall be allowed until this
proclamation is revoked. ~ . . :

3. The attention of all cattle owners and carters in
the area.is drawn to the Contagious Diseases (Animals)
Regulations, 1937, which lay down the actions which
persons. by law are required to take in an ‘‘Infected
Details of these regulations can be obtained
from the Government Veterinary Surgeon, Ratnapura,
‘and from the Office of the Divisional Revenue Officer.
of Kuruwiti Korale: i

4. This proclamation shall take effect from the date
hereof.

L. BT ABEVARATNE,
Government -Agent, Administrative
District of Ratnapura.

August 8th, 1958.

DANGER OF RABIES

NOTICE is hereby given that as there is danger of
rabies in -the District of Kegalla, the said area is
proclaimed under section 11 of the Rahies Ordinance
(Chapter 333) for a period of six months from
August 7, 1958. -
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2. Any dog, found in any public place or road, or
any place other than s private building, compound or
garden within the said area, and not being tied or
led, shall be liable to be destroyed. :

W. T. JAYASINGHE,
The Kachcheri, Government Agent.

Kegalla, August 12, 1958.

: ‘No. RM. 348.
PILGRIMAGES ORDINANGCE

Sittandy Sithiravelauthar Swamy Temple Festival,
’ - 1958—Batticaloa District N

IT is hereby notified for the information of the
Pilgrims who attend the above Festival and of others
concerned that the above Festival commences on
August 15, 1958, and terminates on August 29, 1958.

The attention of the Pilgrims who attend the above
Festival and of others concerned is drawn to Standing
Regulations published in Government
No. 10,434 .of August 15, 1952, which will be in force
during the duration of the above Festival.

W. PATHIRANA,
Government Agent.
The Kachcheri, ’
Batticaloa, August 8, 1958.

‘ _ » No. RM. 347.
PILGRIMAGES ORDINANCE

Kokkoddichoholai Thanthonrisparan Swamy Temple
) Festival, 1958-—Batticaloa District.

IT is hereby notified for the information of the
Pilgrims who attend the above Festival and of others
concerned that the above Festival ecommences on
August 17, 1958, and terminates on September 1, 1958.
The attention of all Pilgrims who attend the above
Festival and of others concerned is drawn to Standing
Regulations published in Government Gazetle
No..10,434 of August 15, 1952, which will be in fore
during the duration of the above Festival. :

W. PATHIRANA,

Government Agent.
. The Kachcheri,
Batticaloa, August 8, 1958.

INTERRUPTION TO TRAFFIC
* Southern Division—Tangalla Distriot

BRIDGE Nos. 8/8 AND 9/8, TIBBOTUWAWA-
DANKOLUWA ROAD ) 4

IT is hereby notified that the above bridges will be
closed to all vehicular traffic for a periqd of one month
from 22nd August, 1958, to 21st September, 1958, for
replacing ‘the timber decking.with reinforced cement
concrete decking.

The alternative route to the 9th mile is viat Galle-
Deniyaya-Pelmadulla Road.

A. C. Pgrera,
) for Director of Public "Works.
Public Works Office, .
Colombo, "11th August, 1958.

Gazette -

PUBLIC WORKS DEPARTMENT
Western Division, Colombo District

INTERRUPTION TO TRAFFIC ON COTTA ROAD,
NUGEGODA

THE following sections of Cotta Road will be closed
to traffic for the purpose of pipelaying:—

(1) Erom Cotta Road-Pagoda Road junction, Nuge-
goda (Mobilgas Station) to the Gangodawila
Road-Cross Roads (Nugegoda Bus Stand)
the road will be closed from 15th of August,
1958, to the 15th of September, 1958, as
.follows : —

10 p.m. to 5 a.m.—Completely closed.
5 am. to 10 p.m.—Open to controlled one-
way traffic in alternative directions.

(2) From Gangodawila Road junction to High Level
Boad junction, the road will be completely
closed froma 6 a.m. on the 15th of - Septem-
ber, 1958, to 6 p.m. on 1lst of November,
1958.

A. C. PERera,
for Director of Public Works.
Colombo, 11 August, 1958.

Notice to Mariners

CEYLON NOTICE TO MARINERS, No. 11
OF 1958

_ "Ceylon—North West Coast—Punkudutivu

Punkudutivu light now functioning.

Ceylon Notice to Mariners, No. 9 of 1958, is hereby
cancelled. : .

Position: 9 84’ 06” N. 79 51’ 09” E.

Charts affected: 69.

Publications : —Liét of Lights Vol. 6, 1951, No. 0878.

Bay of Bengal Pilot: 7th Edition; 1940, Page 124.

Cartain A. NORMANDALE,
Acting Master Attendant.
Master Attendant’s Office, -
Colombo 1, 6th August, 1958.

CEYLON NOTICE TO MARINERS,
No. 12 OF 1958

Ceylon—East Coast—Trincomalee Harbour

MID Powder Buoy flashing red every 2% seconds is
now functioning.
. Ceylon Notice to Mariners, No, 6 of 1958, is hereby
cancelled. .
Charts affected: 816.
lggublications: Bay of Bengal Pilot Eighth Edition,
3.
Captain A. NORMANDALE,

Acting Master Attendant.
Master Attendant’s Office.

Colombo 1, 7th August, 1958.

Government Press,
Colombo, August 12, 1958.

NOTICE

IT is hereby notified that in view of the Public Holiday on Thursday, August 28, 1958, all noti‘ces
and advertisements for publication in the Ceylon Government Gazette of Apgust 29, 1958, should
reach the Government Press not later than 4 p.m. on Monday, August 25, 1958.

Bernarp de Siuva,
Government Printer.

PRINTED AT THE GOVERNMENT PRESS, CEYLON.



